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Art. 2001 orange
Art. 2002 gelb

Hersteller-Information zu
2 EN IS0 20471:2013+ A1:2016
(hochsichtbare Warnschutzkleidung)

Diese erfiillt die Bedi der g des
Rates 2016/425 sowie der oben angegebenen Standards und
entspricht der Risikokategorie 2

Die Konformitatsbescheinigung ist einsehbar unter:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Beschreibung: Warnschutz Bekleidung

Oberstoff: 85 % Polyester, 15% Baumwolle

Design: Reflexband

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Klasse 2 Flache des Hintergrunds
und Reflexmaterials

Je 2 Reflexstreifen um jeden Armel und um den Korper.
Beim Tragen in Verbindung mit einer Warnschutz Hose Art.
2011, 2012 oder Warnschutz Latzhose Art. 2021, 2022 wird
die Klasse 3 der Flache des Hintergrunds und Reflexmaterials
erreicht.

Lagerung: Immer sauber und trocken in der Originalverpackung
lagern. Nicht an Platzen lagern mit direkter, starker Sonnen-
max. 50 x waschen

einstrahlung

1. 40°C Wasche moglich X EE @
2. Handelsiibliche Waschmittel verwenden

3. Nicht bleichen

4. Tumbler Trocknung nicht méglich

5. Nicht biigeln
6. Chemischreinigung nicht maglich

Wir ibernehmen keine Haftung fiir Bekleidung, bei der die
Pflegeanleitung ignoriert, abgetrennt oder zerstdrt wurde.

Anwendung: Die Warnkleidung soll sicherstellen, dass der
Trager bei allen Lichtverhéltnissen fiir Fahrzeugfiihrer etc.
auffallig sichtbar ist, sowohl bei Tageslicht als auch unter
Scheinwerferbeleuchtung in der Dunkelheit. Die Bundjacke ist
geschlossen zu tragen.

Einflussfaktoren der
Risikostufe
e Geschwin- : Verkehrs-
Risko- - digkeitdes © 1l Risikostufe
Fahrzeugs : nehmer
Hohes >60km/h  passiv hohe  mSichtbarkeit bei Tag

Risiko Sicht- und Nacht
1S0 20471 bar- m360° (Sichtbarkeit
Klasse 3 keit von allen Seiten)

= Ausfiihrung zur

Hohes <60km/h  passiv Erkennbarkeit der Gestalt

Risiko  Umschiiefen des Torsos
180 20471 = Menge und Qualitt
Klasse 2 fir Tag und Nacht
Hohes <30km/h  passiv = Sichtbarkeit bei Tag
Risiko und Nacht
15020471 360° (Sichtbarkeit
Klasse 1 von allen Seiten)

= Ausfiihrung zur

Erkennbarkeit der Gestalt
= \enge und Qualitat
fir Tag und Nacht

g

X = Schutzklasse des Artikels
x Klasse 1= niedrigste Schutzklasse,

Klasse 3 = hdchste Schutzklasse

Kleidung : Kleidung : Kleidung
Klasse 3 : Klasse 2 : Klasse 1

Hintergrundmaterial 080 0,50 0,14

Material

retroreflektierendes
Material 020 013 0,10

Material mit kombinierten
Figenschaften na na 020

Anmerkung: Die Klasse der Kleidung richtet sich nach der kleinsten
Flache des sichtbaren Materials.

d] Herstellungsdatum: Sie finden dieses auf
MM/YYYY ginem separaten Label direkt am Produkt.
Alterung: steht fir Anderungen der Produkteigenschaften tiber
die Zeit wahrend des Gebrauchs oder der Lagerung
= Reinigung, Instandhaltung — oder Desinfektionsprozess
= Einwirkung von sichtbarem und/oder UV-Licht
= Einwirkung von hohen oder niedrigen Temperaturen
oder Temperaturwechseln
= Einwirkung von Chemikali Fe
= Einwirkung von biologischen Mitteln wie z. B. Bakterien,
Pilzen, Insekten oder anderen Schadlingen
mmechanische Einwirkungen wie z. B. Abrieb,
i uchung, Druck- und Zug uchung
= Kontamination z. B. durch Schmutz, 01, Spritzer
geschmolzenen Metalls usw.
= Abnutzung

Haltbarkeit: Das Produkt hat eine durchschnittliche Haltbarkeit
von ca. 10 Jahren nach Produktion. Das Produkt unterliegt

einer gewissen Alterung. Eine genaue zeitliche Angabe

der Haltbarkeit ist aus diesen Griinden nicht mdglich. Wir
empfehlen vor Gebrauch eine Sichtpriifung vorzunehmen. Die
angegebene maximale Anzahl der Reinigungszyklen ist nicht der
einzige Einflussfaktor bezliglich der Lebensdauer der Kleidung.
Die Lebensdauer hangt ebenfalls von Gebrauch, Pflege,
Lagerung, etc. ab.

Bei Rep und g der Ware, i das
Aufbringen jeglicher Art von Emblemen, wird die Schutzfunktion
der Bekleidung nicht gewahrleistet. Ausnahmen sind mit dem
Hersteller schriftlich abzustimmen.

Beschrénkungen beim Tragen: Um eine optimale Sichtbarkeit

zu versichern, muss diese Bekleidung sauber gehalten werden

und ein regelméaRiger Vergleich mit einem neuen Bekleidungs-

stiick wird empfohlen. Bitte beachten Sie die drtlichen Be-
rk Aufeine b T

ist zu achten.

Sie finden die KérpermaRtabelle auf Seite 26.
Zertifizierende Stelle Nr. 0197

TUV Rheinland LGA Products GmbH | TillystraRe 2
D-90431 Niirnberg

Fiir weitere Produktinformationen kontaktieren Sie bitte:
PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH

Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz

Germany | www.planam.de

Item 2001 orange
Item 2002 yellow

Manufacturer information on
2 EN IS0 20471:2013+ A1:2016
(high-visibility clothing)

This clothing item meets both the requirements of the Council
Directive 2016/425 and the aforementioned standards, and
corresponds to risk-category 2.

The certificate of conformity is available at:
www.planam.de klaerungen

Description: High-visibility clothing

Outer shell: 85% polyester, 15% cotton

Design: Reflective piping

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Class 2 surface of background and
reflective material

2 reflective stripes around each arm and the body.

When worn in conjunction with high visibility trousers Item
2011, 2012 or high visibility dungarees Item 2021, 2022, Class
3is achieved for the surface of the background and reflective
materials.

Storage: Always store clean and dry in the original packaging.
Do not store in direct, strong sunlight.
max. 50 washes

1. Can be washed at 40°C X E& &

2. Use commercially available detergents

3. Do not bleach

4. Do not tumble dry

5. Do not iron

6. Do not dry-clean

We assume no liability for clothing for which the care
instructions were ignored, removed or destroyed.

Application: The high-visibility clothing is designed to ensure
that the wearer is conspicuously visible to drivers etc. in all
light conditions, both in daylight as well as when illuminated by
headlights in the dark. The blouson should be worn closed.

Factors influencing

risk level
Risk Vehicle Road ;
level speed user Risk level
Highrisk ~ >60km/h  passive  high ~ mVisibility during day
180 20471 visibil-  and night
Class 3 ity m360° (visibility from
all sides)
= Recognisable shape
Highrisk  <60km/h  passive = Covers the body
180 20471 = Amount and quality
Class 2 for day and night
Highrisk ~ <30km/h  passive  \isibility during day
150 20471 and night
Class 1 w 360° (visibility from
all sides)

= Recognisable shape
= Amount and quality
for day and night

1

X = protection class of the article
x Class 1= lowest protection class,

Class 2 = medium protection class,

Class 3 = highest protection class

Clothing : Clothing : Clothing

Materia class3 :class2 : class1
Background material 080 050 0.14
retro-reflecting material ~ 0.20 013 0.10
Material with combined

properties na na 0.0

Note: The clothing class is determined according to the smallest
surface area of the visible material.

Manufacturing date: This can be found on
MM/YYYY a separate label directly on the product.
Aging: refers to changes in product properties over time during
use or storage
= Cleaning, maintenance or disinfection processes
w Effect of visible and/or UV light
m Effect of high or low temperatures or temperature changes
w Effect of chemicals including moisture
u Effect of biological agents such as bacteria, fungi, insects or
other pests
= mechanical effects such as abrasion, bending, high pressure
and tension
= Contamination e.g. from dirt, oil, splashes of molten metal etc.
= \Wear and tear

Durability: The product has an average durability of ca. 10

years after manufacture. The product is subject to aging. An
exact length of time cannot be given for these reasons. We
recommend making a visual check before use. The specified
maximum number of cleaning cycles is not the only influencing
factor on the lifespan of the clothing. Durability also depends on
usage, care and storage etc

If the garment is repaired or changed, in particular by applying
any form of emblem, its protective function cannot be guar-
anteed. Exceptions must be arranged with the manufacturer

in writing.

Restrictions while wearing: To ensure optimal visibility, this
clothing must be kept clean and regular comparison with new
articles of clothing is recommended. Please observe local regula-
tions for disposal. A limited period of wear should be expected

You will find the body measurements table on page 26.

Certifying body no. 0197

TUV Rheinland LGA Products GmbH | TillystraRe 2
D-90431 Niirnberg

For more information, please contact:

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH

Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de
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Art. 2001 orange
Art. 2002 jaune

Informations du fabricant sur la norme
2 EN IS0 20471:2013+ A1:2016
(vétements haute visibilité)

Ce vétement satisfait aux conditions du Reglement du Conseil
2016/425 ainsi qu'aux normes mentionnées ci-dessus et
correspond a la catégorie de risque 2.

Le certificat de conformité peut étre consulté a I'adresse:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Description : Vétement haute visibilité

Tissu extérieur : 85 % polyester, 15 % coton

Design : Bande réfléchissante

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 classe 2 des surfaces du fond et
du matériau rétroréfléchissant

2 bandes rétroréfléchissantes autour de chaque manche et
autour du corps.

Doit &tre porté avec le pantalon haute visibilité art.

2011, 2012 ou la salopette de haute visibilité art. 2021, 2022
pour atteindre la classe 3 des surfaces du fond et du matériau
rétroréfléchissant

Stockage : Toujours stocker au propre et au sec dans I'embal-
lage d'origine. Ne pas entreposer & des endroits exposés a un

fort ensoleillement direct.
KBEXRK

Laver max. 50 fois

1. Lavage a 40 °C possible

2. Utiliser une lessive ordinaire
3. Ne pas blanchir

4. Ne pas mettre au seche-linge
5. Ne pas repasser

6. Ne pas nettoyer a sec

Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages causés
au vétement suite au non-respect, au retrait ou a la destruction
des instructions d'entretien.

Utilisation : Le vétement haute visibilité doit garantir que

celui qui le porte soit bien visible dans toutes les conditions
lumineuses propres aux conducteurs d'engins etc., aussi bien

4 la lumiére du jour que sous I'éclairage de projecteurs dans
I'obscurité. Ce blouson doit étre porté fermé.

Facteurs influant le
niveau de risque

Niveau " Usager
Vitesse du 0 ;

de ahi de lacir- : Niveau de risque

risque véhicule culation !
Risque  >60km/h  passif haute  m Visibilité diurne et nocturne
elevé visibi- m 360° (visibilité de tous les cBtés)
norme litt = Modele de signalisation d'une
180 20471 personne
classe 3 = Entourage du torse
Risgue  <60km/h  passif = Quantite et qualité pour
Elevé le jour et la nuit
norme
180 20471
classe 2
Risque  <30km/h  passif = Visibilité diune et nocturne
élevé = 360° [visibilité de tous les cités)
norme = Modele de signalisation d'une
150 20471 personne

classe 1 = Quantité et qualité pour

le jour et la nuit

g

X = classe de protection de |'article

x Classe 1 = classe de protection la plus basse,
Classe 2 = classe de protection moyenne,
Classe 3 = classe de protection la plus haute

Vétements : Vétements : Vétements

Matériau classe3 : classe2 : classe 1
Matériau de base 080 0,50 0,14
Matériau

rétroréfléchissant 00 01 010
Matériau aux propriétés i il 020

combinées

Remarque : la classe de vétements est basée sur la plus petite
surface de matiere visible.

Date de fabrication : La date de fabrication
MMPAYYYY est indiquée sur une étiquette séparée
apposée directement sur le produit.
Vieillissement : Modifications des propriétés du produit dans le
temps pendant I'usage ou le stockage:
= Nettoyage, entretien — ou processus de désinfection
m Effet des rayons visibles et/ou UV
u Effet de températures élevées ou basses ou de changements
de températures
= Effet de produits chimiques, y compris de I'humidité
 Effet d'agents biologiques comme les bactéries, les
champignons, les insectes ou autres nuisibles
= Effets mécaniques comme les frottements, la pliure,
|'étirement ou la compression
= Contamination p. ex. par la saleté, I'huile, les projections de
métaux fondus etc
= Usure

Durée de vie : Le produit a une durée de conservation moyenne
d'environ 10 ans aprés la production. Le produit est sujet &
un certain 1t. Il est par é i
d'indiquer exactement sa durée de vie. Nous recommandons
de procéder a une inspection visuelle avant usage. Le nombre
maximal indiqué de cycles de nettoyage ne constitue pas le
seul facteur influant sur la durée de vie du vétement. La durée
de vie dépend également de I'utilisation, de I'entretien, de
I'entreposage, etc.
Encasderé ions et de i 1 de la 3
parl' ition d' e de quelque nature que
ce soit, la fonction de protection du vétement n'est alors plus
garantie. Les exceptions doivent faire I'objet d'un accord écrit
avec le fabricant.

Restrictions lors de I'utilisation : Afin de garantir une visibilité
optimale, ce vétement doit rester propre. Une comparaison
réguliére avec un vétement neuf est recommandée. Veuillez
respecter la réglementation locale concernant son élimination.
Veillez a ne pas porter le vétement trop longtemps

Vous trouverez le tableau des mensurations en page 26.

Bureau de contrle N° 0197

TUV Rheinland LGA Products GmbH | TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

Pour toutes autres informations, veuillez contacter
PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH

Letter StraBe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de

Art. 2001 oranje
Art. 2002 geel

Fabrikantgegevens conform
2 EN IS0 20471:2013+ A1:2016
(kleding met hoge zichtbaarheid)

Deze kleding voldoet aan de voorwaarden van de EU-veror-
dening 2016/425 en aan de hierboven genoemde normen en
beantwoordt aan risicocategorie 2.

1

X = beschermingsklasse van het artikel

x Klasse 1 = laagste beschermingsklasse,
Klasse 2 = middelhoge beschermingsklasse,
Klasse 3 = hoogste beschermingsklasse

De conformiteitsverklaring kan worden op
www.planam.de klaerungen

Beschrijving: B de kleding met
Bovenstof: 85 % polyester, 15 % katoen
Design: reflecterende band

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 klasse 2 van het ondergrond- en
reflectiemateriaal

2 Reflecterende strepen op elke mouw en om de romp.
Indien gedragen in combinatie met beschermende broek met
tailleband en signaalfunctie art. 2011, 2012 of beschermende
tuinbroek met signaalfunctie art. 2021, 2022 wordt klasse 3 van
het ondergrond- en reflectiemateriaal bereikt.

Opslag: Altijd schoon en droog in de originele verpakking
bewaren. Niet op plaatsen bewaren waar de kleding wordt
blootgesteld aan directe zonnestralen.

Max. 50 x wassen

1. Wasbaar op 40 graden XEE &
2. In de handel verkrijgbare reinigingsmiddelen gebruiken

3. Niet bleken

4. Niet drogen in een droogtrommel

5. Niet strijken

6. Niet geschikt voor chemisch reinigen

Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor kleding waarin de

. Kleding : Kleding : Kleding
Materiaal klasse 3 : klasse 2 : klasse 1
Achtergrondmateriaal 0,80 0,50 0,14

materiaal 0,20 0,13 0,10
Materiaal met gecombi- @ . 020

neerde eigenschappen

Opmerking: De klasse van de kleding is gebaseerd op het kleinste
opperviak van zichtbaar materiaal.

ﬂ Fabricagedatum: U vindt die op een

MMAYYYY afzonderlijk label direct op het product.

Veroudering: veroudering is de term voor de verandering van de

producteigenschappen in de loop van de tijd, zowel tijdens het

gebruik als terwijl het product is opgeborgen:

= Reinigen, onderhoud - of desinfecteerprocedure

® |nwerking van zichtbaar en/of uv-licht

= [nwerking van hoge of lage temperaturen of
temperatuurswisselingen

= [nwerking van chemicalién, inclusief vocht

= [nwerking van biologische middelen, bijvoorbeeld bacterién,
schimmels, insecten of ander ongedierte

= Mechanische inwerkingen, bijvoorbeeld slijtage,
buigbelastingen, belasting op trek en druk

= Contaminatie, bijvoorbeeld door vuil, olie, spetters
gesmolten metaal enz.

= Slijtage

nder uctie is verwijderd of

Toepassing: De veiligheidskleding moet ervoor zorgen dat de
drager onder alle lichtomstandigheden duidelijk zichtbaar is voor
bestuurders van voertuigen enzovoort, zowel bij daglicht als in
het licht van koplampen in het donker. Het jack met tailleband
moet gesloten worden gedragen.

Invioeden van het

risiconiveau
i Snelheid  : Verkeers-
2':;?‘ van het deelne- : Risiconiveau
voertuig mer
Hoog >60km/h  passief  Hoge mZichtbaarheid overdag en ‘s nachts
risico zicht- = 360° (zichtbaarheid van alle kanten)
150 20471 baar- = Ontwerp voor het
Klasse 3 heid  herkennen van de gestalte
= Rondom de romp
Hoog <60km/h  passief = Aantal en kwaliteit voor
risico 1S0 overdag en ‘s nachts
Klasse 2
Hoog <30km/h  passief = Zichtbaarheid overdag en 's nachts
risico IS0 = 360° (zichtbaarheid van alle kanten)
= Ontwerp voor het
Klasse 1 herkennen van de gestalte

= Aantal en kwaliteit
voor overdag en s nachts

L Het product heeft een gemiddelde levensduur van
ca. 10 jaar na de productie. Het product is tot op zekere hoogte
gevoelig voor veroudering. Het is daarom niet mogelijk om de
levensduur nauwkeurig te specificeren. Wij adviseren de kleding
voor gebruik visueel te inspecteren. Het aangegeven maximale
aantal reinigingscycli is niet de enige factor die de levensduur
van kleding beinvloedt. De levensduur is tevens afhankelijk van
het gebruik, onderhoud, opslag enz

Bij reparaties van of wijzigingen aan het product, met name
het aanbrengen van emblemen, vervalt de garantie op de
beschermende werking van de kleding. Uitzonderingen alleen
na schriftelijke toestemming van de fabrikant

Beperkingen tijdens het dragen: Om een optimale zicht-
baarheid te waarborgen, moet deze kleding schoon worden
gehouden en dient deze regelmatig met een nieuw kledingstuk
te worden vergeleken. Informeer naar de lokale voorschriften om-
trent de afvoer van afvalstoffen. Let op een beperkte draagduur.
U vindt de tabel met lichaamsmaten op pagina 26.
Certificerende instantie nr. 0197

TUV Rheinland LGA Products GmbH | TillystraBe 2

D-90431 Nirnberg

Neem voor aanvullende informatie contact op met:

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH

Letter StraBe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz

Germany | www.planam.de



Art 2001 oranZ
Art 2002 kollane

& 2 Tootja info EN ISO 20471:2013 + A1:2016
(kdrgnahtavusega kaitseriietus)
See rmvas vastab noukogu direktiivi 2016/425 ja eespou\
nduetele ning r 2

Vastavusdeklaratsiooni saab lugeda aadressil:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Kirjeldus: kdrgnahtavusega kaitseriietus

Pealisriie: 85% poliester, 15% puuvill

Kujundus: helkurriba

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 2. klassi pinnaga taust- ja
helkurmaterjal

Kummalgi varrukal j ja iimber kehaosa 2 helkurriba.

Kandmisel koos kd art 2011, 2012 vdi
kdrgnahtavusega art 2021, 2022 taust-
ja helkurmaterjali 3. klassi pind.

g

X = artikli kaitseklass
x |- Klass = madalaim kaitseklass,
2. klass = keskmine kaitseklass,

3. klass = kdrgeim kaitseklass
3.Klassi : 2.Klassi : 1. klassi

Materjal rdivad rdivad rdivad
Taustmaterjal 0,80 0,50 0,14
helkurmaterjal 020 013 0,10
Kombineeritud o o 020

omadustega materjal

Markus: Raivaste klass pohineb vaikseimal nahtava
materjali pinnal.

Tootmiskuupdev: Selle leiate otse tootel
MM/YYYY olevalt eraldi sildilt
Tahendab ist aja jooksul
kasulamlse ja hoiustamise kaigus:

Hoiustamine: Hoidke alati puhta ja kuivana origii dis.
Mitte hoida otsese tugeva péikesekiirguse kées

@A BN

Pesta max 50 x

1. Lubatud pesta 40 °C juures

2. Kasutage harilikku pesupulbrit
3. Mitte pleegitada

4. Trummelkuivatus keelatud

5. Mitte triikida

6. Keemiline puhastus keelatud

Tootja ei vastuta kaitserdivaste eest, mille puhul pole jargitud
hooldusjuhiseid, mis on katki vdi havitatud.

Kasutamine: Korgnahtavusega riietuse eesmark on Iagada eI
kandja on kdigis jne

néhtav nii paevavalguses kui ka laternavalguses pimedas.
Toojakki tuleb kanda kinnisena

Riskiastme

mojutegurid
Riskiaste © 09K Liidgla  Riskiste
Suurrisk ~ >B0km/h  passivne  kdrg-  ® Nahtavus paeval
10 20471 nahta- ~ ja dosel
3. klass vus  m360° (nahtavus kaigilt

kiilgedelt)
= Kujundus vaimaldab

Suurrisk  <60km/h  passiivne tuvastada kujy
150 20471 ® Rindkere Gmbritsemine
2.Klass = Kogus ja kvaliteet

paeval ja dosel

Suurrisk  <30km/h  passivne lNaMavuspaeva\

1S0 20471 a dosel
1. klass 360° (nahtavus kdigilt
kilgedelt)

= Kujundus vaimaldab
tuvastada kuju

= Kogus ja kvalitest
péeval ja ddsel

korrashoid — voi imine
[l nahlava ja/véi UV-valguse mdju
wkdrge voi madala temperatuuri voi temperatuurimuutuste moju
mkemikaalide, sh niiskuse mdju
wbioloogilised mgjud, nt bakterid, seened, putukad ja
muud kahjurid

» iline mdju, nt hod indej surve-
ja tombemdju

= saastumine, nt mustuse, oli, ipri ms
wkulumine

Sailivus: Toote keskmine séilivusaeg on u 10 aastat parast
tootmist. Tootel tekib teatud kulumine. Seetdttu pole séilivuse
tapset aega voimalik delda. Soovitame teha enne kasutamist

visuaalse kontrolli. F iiklite naidatud i 1

arvei Ule amus meluse elmga mo]ulav tegur. Eluiga sdltub ka
jne.

Kauba ja muutmisel, eriti

sel, ei ole riietuse kaitsefunktsioon enam tagatud. Erandid tuleb
tootjaga kirjalikult kooskdlastada.

Piirangud kandmisel: Nahtavuse kindlustamiseks tuleb riideid
hoida puhtana ning vrrelda neid regulaarselt uue riideese-
mega. Palun jérgige kohalikke kditlemisreegleid. Arvestage, et
kandmise kestus on piiratud

Kehamddtude tabeli leiate Ik 26.

Jérelevalveasutus nr 0197

TOV Rheinland LGA Products GmbH | Tillystrale 2

D-90431 Niirnberg

Toote kohta lisainfo saamiseks votke palun ihendust:
PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH

Letter StraBe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz

Germany | www.planam.de

Gam. 2001 oranziné
Gam. 2002 geltona

Gamintojo informacija dél
2 EN IS0 20471:2013+A1:2016
(gerai matoma apranga)

Sis drabufis atitinka Tarybos reglamento 2016/425 bei pries tai
nurodyty standarty reikalavimus ir atitinka 2 rizikos kategorija

Atitikties liudijima galima rasti tinklalapyje:
www.planam.de/| klaerungen

ApraSymas: gerai matoma apranga

VirSutiné medziaga: 85 % poliesteris, 15 % medvilne

Dizainas: $viesa atspindinti juosta

Fono ir $viesa atspindincios medziagos pavisius atitinka EN ISO
20471:2013 + A1:2016, 2 klase

Po 2 $viesa atspindincias juostas aplink kiekvieng rankove

ir aplink kiing.

Dévint kartu su gerai matomomis kelnémis, gam. 2011, 2012 arba
gerai matomu puskombinezoniu, gam. 2021, 2022, fono ir $viesa
atspindincios medziagos pavirsius atitinka 3 klase.

Sandeéliavimas: visada sandéliuokite Svariai ir sausai originalioje
pakuotéje. Nesandéliuokite vietose, kur pasiekia tiesioginiai,

intensyvas saulés spinduliai.
TP = PR3

Skalbti maks. 50 x

1. Galima skalbti 40 °C temperatiroje
2. Naudoti jprastinius skalbiklius

3. Nebalinti

4. DZiovinti elektrinéje dziovykleje negalima
5. Nelyginti

6. Chemiskai valyti negalima

Mes neprisiimame atsakomybeés uZ drabuzius, kuriy prieZitros
instrukcija buvo ignoruojama, nukirpta ar sugadinta.

Naudojimas: jspejamoji apranga turi uztikrinti, kad

1

X = gaminio apsaugos klasé

x 1 Klasé = Zemiausia apsaugos klase,
2 klasé = vidutiné apsaugos klasé,
3 klaseé = aukstiausia apsaugos klase

3 drabuiy : 2 drabuziy: 1 drabuziy

Wedziaga Kast  :Mass  : asé
Pagrinding medziaga 080 0,50 0,14
Sviesa atspindinti

mediaga 0,20 013 010
Medziaga su kombinuoto- 08 020

mis savybemis

Pastaba: Drabuziy klasé nustatoma pagal maziausia matomos
medziagos plota.

Gamybos data: jg rasite atskiroje etiketéje,
MMAYYYY tiesiai prie gaminio
Senéjimas: reiskia gaminio savybiy pokycius per laika
naudojimo arba sandéliavimo metu
=valymas, priefilira — arba dezinfekcijos procesas
= matomos ir / arba UV $viesos poveikis
mauksty arba Zemy temperatdry arba temperatdros
pasikeitimo poveikis
= cheminiy medziagy, jskaitant drégme, poveikis
= biologiniy priemoniy, tokiy kaip bakterijos, grybai, vabzdziai
ar kiti kenkéjai, poveikis
mmechaniniai poveikiai, tokie kaip dilimas, lenkimo apkrova,
spaudimo ir tempimo apkrova
myzterSimas, pvz., purvu, alyva, islydyto metalo tiskalais ir t. t.
= dévéjimasis

Laikymo trukmé: Gaminio vidutinis tinkamumo naudoti terminas
yra mazdaug 10 metai po pagaminimo. Gaminj veikia tam tikras
senej imas. Del sm pnezasw tiksliai nurodyti laikymo Irukme

visomis $viesos salygomis bty rySkiai matomas vairuotojams ir
t. t., tiek dienos Sviesoje, tiek esant Zibinty ap3vietimui tamsoje
Striuke turi bati dévima usisagstius

Rizikos lygio paveikieji

veiksniai

Transporto
Rizikos Garinae ¢ EISMO

priemonés i
lygis greiis dalyvis

Didele >60km/h  pasyvus  didelis ™matomumas dieng ir naktj

Rizikos lygis

rizika mato- ®360° (matomumas

180 20471 mu- i visy pusiy)

3 Klasés mas  mmodelis uZtikrinti
figiros matomuma

Didele  <60km/h  pasyvus = Torso aptekejimas

rizika = kiekis ir kokybé dienai

150 20471 ir naktiai

2Kasés

Didele <30km/h  pasyvus ®matomumas dieng ir naktj

rizika m360° (matomumas

150 20471 i§ visy pusiy)

1 klasés = modelis uitikrinti
figiros matomuma

miekis ir kokybe dienai

i naktiai

pries naudojant atlikti apzidra
Nurodytas makswma\us valymo cikly skaicius néra vienintelis
paveikusis veiksnys, susijgs su aprangos patvarumu. Patvarumas
taipogi priklauso nuo naudojimo, priezidros, sandéliavimo ir t. t
Taisant ir keiciant preke, visy pirma, uzdedant bet kokio pobd-
dzio emblemas, néra uztikrinama drabuziy apsauginé funkcija.
1$imtis bdtina su gamintoju suderinti rastu.

Apribojimai nesiojant: kad bity galima utikrinti optimaly
matomuma, $iuos drabuZius batina iSlaikyti $varius, ir yra
rekomenduojama reguliariai palyginti su nauju drabuziu.
Laikykités vietos nuostaty del Salinimo. Bitina atsizvelgti j ribota
nesiojimo trukme.

Dydziy lentelg rasite 26 puslapyje.
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Art. 2001 oranis
Art. 2002 dzeltens

RaZotaja informacija par
2 EN IS0 20471:2013+ A1:2016
(Tpasi labas redzamibas apgeérbs)

Sis apgérbs atbilst Padomes Regulas 2016/425 un ieprieks
minéto standartu prasibam, ka ari atbilst 2. riska kategorijai

Atbilstibas deklaracija ir atrodama:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Apraksts: Labas redzamibas apgerbs

Virspuse: 85% poliestera, 15% kokvilnas

Dizains: atstarojosa lenta

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 fona un atstarojosa materiala
laukuma 2. klase

Pa 2 atstarojosam joslam ap katru piedurkni un kermeni.
Lietojot kopa ar labas redzamibas biksém, art. 2011, 2012 vai
labas redzamibas kombinezonu art. 2021, 2022, tiek sasniegta
fona un atstarojosa materiala laukuma 3. klase.

Glabasana: Vienmér glabat tira un sausa vieta originaliepakoju-
ma. Neglabat vietas ar tieSiem, intensiviem saules stariem.
Mazgat maks. 50 reizes

1. Var mazgat 40 °C temperatira X EX &

2. lzmantot parastos mazgasanas lidzek|us
3. Nebalinat
4. Nedrikst Z
5. Negludinat

6. Nedrikst tirit kimiski

Mes neuznemamies atbildibu par apgérbu, ja tiek ignoréta ta
kopsanas instrukcija, tas ir atardits vai sabojats.

Lietojums: Labas redzamibas apgérbam janodrogina, lai
valkatajs visa veida apgaismojuma btu labi redzams transportli-
dzekliem u. c.: gan dienas gaisma, gan tumsa starme$u gaisma.

Riska limena ietekmes

faktori
" Transport- - Satiksmes
fiske, " fiekla Gl ik e
atrums niel
Augsts ~ >B0km/h  Pasivs Laba  mRedzamiba diena
risks redza-  un nakfi
180 20471 miba  ® 360° (redzamiba no
3. klase visam pusém)
= zpildijums stava
Augsts  <60km/h  Pasivs atpazistamibai
risks m Torsa aptversana
180 20471 = Daudzums un
2 Klase kvalitate dienai un
naktij
Aukgsts <30km/h  Pasivs  Redzamiba diend
risks un nakii
180 20471 = 360° (redzamiba no
1. Klase visam pusém)
= zpildijums stava
atpazistamibai

® Daudzums un
kvalitate dienai un
naktij

g

X = preces aizsargklase
x 1. Klase = zemaka aizsargklase,
2. klase = vidéja aizsargklase,

3. klase = augstaka aizsargklase

- 3. klases : 2. klases : 1. klases
Materials . L L
apgerbs : apgerbs : apgerbs
Fona materials 080 0,50 0,14
AtstarojoSais materials 020 013 0,10
Materilsar kombinetam s~ Neatticas 0,20

Tpasibam

Piezime: Apgerba klase ir atkariga no redzama materiala mazaka
laukuma.

Razosanas datums: Tas ir atrodams
MMAYYYY atseviska etiketé uz produkta.
Novecosana: var rasties produkta ipasibu izmainas lietosanas
vai glabasanas laika:
= TiriSana, uzturéana — vai dezinfekcijas process
= Redzamas un/vai ultravioletas gaismas iedarbiba
= Augstas vai zemas temperatiiras vai temperatiras
mainas iedarbiba
= Kimikaliju, ieskaitot mitrumu, iedarbiba
= Biologisko faktoru, pieméram, baktériju, sénu,
insektu vai citu kaiték|u iedarbiba
= Mehaniska iedarbiba, pieméram, berze, liekSanas slodze,
spiediena un stiepes slodze
u Piesarnojums, pieméram, ar netirumiem, e]lu, izkususa
metala §lakatam utt.
= Nolietojums

Noturiba: Izstradajuma vidgjais deriguma terming ir apm. 10
gadi no razosanas datuma. Produkts laika gaita noveco.

Sa iemesla dé| precizu noturibas laiku nav iesp&jams noradit.
Mes iesakam pirms lieto$anas veikt vizualo parbaudi. Noraditais
maksimalais tirisanas ciklu skaits nav vienigais faktors, kas
ietekm& apgérba lietoSanas ilgumu. LietoSanas ilgums ir atkarigs
ari no izmantosanas, kopsanas, glabasanas u.c.

Labojot un izmainot preci, jo Tpai piestiprinot jebkadas
emblémas, netiek garantéta apgérba aizsargfunkcija. lznémumi
rakstveida jasaskano ar razotaju.

Valkasanas ierobeZojumi: Lai garantétu optimalu redzamibu, Sis
apgerbs jauztur tirs un ieteicams regulari salidzinat to ar jaunu
apgérbu. levérojiet vietgjos likvidacijas noteikumus. Jaievéro
ierobezots valkaSanas laiks.

Izméru tabulu skatit 26. Ipp
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Art. 2001 pomaraniczowy
Art. 2002 z6tty

Informacja producenta dotyczaca
2 EN IS0 20471:2013+ A1:2016 (bardzo
widoczna ochronna odziez ostrzegawcza)

Ubranie spefnia warunki Rozporzadzenia Rady 2016/425 oraz
wyzej wymienione standardy i jest zgodne z kategoria ryzyka 2.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem;
www.planam.de/| klaerungen

Opis: Odziez ostrzegawcza

Tkanina wierzchnia: 85% poliester, 15% bawetna

Wzor: ta$ma odblaskowa"

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Klasa 2 powierzchni tfa i materiatu
odblaskowego

Po 2 paski odblaskowe na kazdym rekawie i wokdt tutowia.
Jesli ubranie jest noszone facznie ze spodniami ostrzegawczymi
art. 2011, 2012 lub ogrodniczkami ostrzegawczymi art. 2021,
2022 powierzchnia tta i materiat odblaskowy uzyskuja klase 3.

Przechowywanie: Przechowywac zawsze w czystym i suchym
pomieszczeniu w oryginalnym opakowaniu. Nie przechowywac

1

X = klasa ochrony artykutu

x Klasa 1= najnizsza klasa ochrony,
Klasa 2 = $rednia klasa ochrony,
Klasa 3 = najwyzsza klasa ochrony

Materiat Odziez Odziez Odziez
Klasa 3 Klasa 2 Klasa 1
Materiat uzupetniajacy 080 050 0,14
Materiat odblaskowy 020 013 010
Materiat o faczonych B B 020

Uwaga: klasa odziezy opiera si¢ na najmniejszej powierzchni
widocznego materiafu.

Data produkcji: Mozna znalezc to
MM/YYYY na osobnej etykiecie bezposrednio na
produkcie
Starzenie sig odziezy: oznacza zmiany w zakresie wiasciwosci pro-
duktu podczas okresu uzytkowania lub przechowywania, takie jak:
= Pranie, konserwacja — lub proces dezynfekcji

w migjscach z bezp , silnym

maks. 50 cykli prania

1. Mozna pra¢ w temp. 40°C X Bg &
2. Uzywac dostepnych na rynku $rodkéw pioracych

3. Nie wybiela¢

4. Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

5. Nie prasowac
6. Nie czysci¢ chemicznie

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za odziez, w przypadku ktorej
zignorowano, oderwano lub zniszczono metke z informacija
dotyczaca pielegnacii.

Zastosowanie: Odziez ostrzegawcza ma gwarantowac, ze
uzytkownik jest wyraznie widoczny dla kierowcow i innych oséb
we wszystkich warunkach oswietleniowych, zarowno w $wietle
dziennym, jak i pod o$wietleniem reflektordw w ciemnosci. Bluze
nalezy nosic zapieta.

Czynniki wptywajace

na stopien ryzyka
o, « - Uczestnicy
Stopiei - Predkos¢ i
ryzypka pn?azdu S:chhg ;Dvu Stopien ryzyka
Wysokie ~ >60km/h  pasywne wy- = Widocznost w dzieri i w nocy
ryzyko soka  m360° (widocznosc ze
1S0 20471 Wi wszystkich stron)
klasa 3 docz- mWykonanie umozliwiajace
nosc rozpoznanie postaci
Wysokie  <60km/h  pasywne = Opfywowy ksztaft torsu
ryzyko = llos¢ i jakos¢ na dzief
10 20471 inanoc
klasa 2
Wysokie  <30km/h  pasywne = Widocznos¢ w dzien i w nocy
yzyko = 360° (widocznost ze
1S0 20471 wszystkich stron)
klasa 1 = Wykonanie umozliwiajace
rozpoznanie postaci
= llos¢ i jakos¢ na dziert
inanoc

L1 y Swiatta go i/lub promieni UV

= Oddziatywanie wysokich lub niskich temperatur lub zmian
temperatury

= Oddziatywanie chemikaliow, w tym wilgoci

= Oddziatywanie czynnikow biologicznych, takich jak np.
bakterie, grzyby, owady lub inne szkodniki

= Dziatanie mechaniczne, takie jak np. $cieranie, naprezenia
1ginajace, Sciskajace i rozciagajace

= Zanieczyszczenie np. brudem, olejem, odpryskami
stopionego metalu itp.

m7uiycie

Trwatos$c: Produkt ma Sredni termin przydatnosci do uzycia ok. 10

lat po wyprodukowaniu. Produkt ulega procesowi starzenia sig

podczas jego uzytkowania. Doktadna informacja na temat czasu

trwatosci nie jest z tego wzgledu mozliwa. Przed uzyciem zalecamy

przeprowadzic kontrole wizualna. Podana maksymalna iloS¢ cykli

prania nie jest jedynym czynnikiem wptywajacym na trwato$¢

odziezy. Trwatosc zalezy rowniez od sposobu uzytkowania,

pielegnacji, przechowywania itp.

W przypadku jakiejkolwiek naprawy lub modyfikacji towaru, w

dlnosci w przypadku bl ow jakiegokol
wiek rodzaju, funkcja ochronna odziezy nie jest juz gwarantowana.
Wyjatki naley ustalic z producentem na pismie.

Ograniczenia zwigzane z noszeniem odziezy: Aby zapewni¢
optymalna widoczno$¢ odziez musi by¢ utrzymywana w czystosci.
Zaleca sig regularne poréwnywanie jej z nowa sztukg odziezy.
Nalezy przestrzegac miejscowych przepisow dotyczacych utylizacji.
Nalezy przestrzegac ograniczonego czasu noszenia odziezy.
Tabela rozmiaréw znajduje sig na stronie 26.
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Pol. 2001 oranzova
Pol. 2002 Zluta

Informace vyrobce ohledné
2 EN IS0 20471:2013+ A1:2016
(odév s ochrannymi reflexnimi prvky)

Tento odév splfiuje podminky Nafizeni Rady 2016/425 i vyse
uvedenych standardd a odpovida kategorii rizika 2.

Osvédceni o shodé Ize zobrazit na adrese:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Popis: 0dév s ochrannymi reflexnimi prvky

Svrchni materidl: 85 % polyester, 15% bavina

Design: reflexni pasek

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Plocha pozadi a reflexniho
materidlu tridy 2

Po 2 reflexnich pruzich okolo kazdého rukavu a téla.

Pfi noseni ve spojeni s reflexnimi kalhotami pol. 2011, 2012 nebo
reflexnimi kalhotami s naprsenkou pol. 2021, 2022 je dosazeno
tidy 3 plochy pozadi a reflexniho materialu

Skladovani: Skladujte v origindlnim obalu vidy v Cistoté a suchu.
Neskladujte na mistech s pfimym, silnym slunecnim zafenim.
max. 50 pranf

1. Prani je mozné pfi 40 °C XEX &

2. Poutijte béZné dostupné praci prostiedky
3. Nebelit

4. Bubnové suseni neni mozné

5. NeZehlit

6. Chemické cisténi neni mozné

Neprebirdme Zadnou odpovédnost za odévy, pfi nichZ byl ndvod k
obsluze ignorovan, oddélen nebo znicen.

Poutzivani: Reflexni odév by mél zajistit, aby osoba, ktera jej nosi,
byla pfi véech svételnych podminkach viditelnd pro fidice vozidel
atd., pfi dennim svétle i pfi osvétleni svétlomety ve tmé. Bundu
do pasu je nutné nosit zapnutou.

Faktory ovlivnéni

stupné rizika
~ Ugastnik
ﬁ‘l'l' :" mmg“ swr\g‘\/t‘:]rzlhhn Stupei rizika
Vysoké ~ >B0km/h  pasivni  wy-  mViditelnost ve dne, v
riziko sk noci
1S0 20471 vidi- m360° [viditelnost ze
tiida 3 tel- viech stran)
nost  ®\Viybaveni k rozpoznani
Vysoké ~ <60km/h  pasivni postavy
riziko IS0 = Jvjraznéni obrysti
20471, = Mnozstvi a kvalita na
tiida 2 denanoc
Vysoké ~ <30km/h  pasivni = Viditelnost ve dne, v
riziko 180 noci
29471, m 360° (viditelnost ze
tiida 1 viech stran)
m Vybaven k rozpoznani
postavy

= Mnoistvi a kvalita na
denanoc

g

X = tfida ochrany vyrobku

x Trida 1 = nejnizsi tfida ochrany,
Trida 2 = stfedni tfida ochrany,
Trida 3 = nejvyssi tfida ochrany

Obleceni : Obleceni : Obleceni

Materidl Tidad | Tida2 | Tida
ZaKladni material 080 0,50 0,14
Retroreflexni materiél 020 013 0,10
Material s kombi ymi " "

vlastnostmi 02

Poznamka: Trida odévu je zalozena na nejmensi plo3e viditelného
materiélu.

Datum vyroby: Tento (daj naleznete na
MMAYYYY samostatném §titku pfimo na vjrobku.

Starnuti: ke zménam vlastnosti vyrobku dochazi v pribéhu casu

béhem pouZivani nebo skladovani:

L] Ci§lém’, (drzba - nebo dezinfekéni proces

= Uinek viditelného a/nebo UV svétla

= Ucinek vysokych nebo nizkych teplot nebo zmén teplot

ek chemikalif véetné vihkosti

= (J¢inek biologickych prostredka, jako napf. bakterie, houby,
hmyz nebo jini $kadci

= Mechanické Gcinky, jako napf. otér, namahani ohybem,
naméhéni tlakem a tahem

= Kontaminace, napf. necistotami, olejem, postfikem roztavenym
kovem atd.

= Opotfebeni

: Priméma doba vyrobku je priblizné
10 let od vyroby. Vyrobek podiéha urcitému starnuti. Presny
Casovy (daj trvanlivosti neni z téchto divodd mozny. Pred pouzitim
doporutujeme provést vizudIni kontrolu. Udany maximalni pocet
cykld Eisténi neni jedinym faktorem ovliviiujicim Zivotnost odévu.
Zivotnost zavisi rovnéz na pouzivani, osetfovani, skladovant atd.
Pfi opravach a (ipravach vyrobku, zvIasté pfipeviiovani znaki
jakéhokoliv druhu, nenf zarucena ochranné funkce odévu.
Vyjimky je nutné odsouhlasit s vyrobcem pisemné.

Omezeni pii noSeni: Pro zajisténi optimalni viditelnosti musi
byt tento odév udrzovan v Cistoté a je doporuceno pravidelné
porovnani s novym odévem. DodrZujte prosim mistni ustanoveni
ohledné likvidace odpadu. Je tieba respektovat omezenou
dobu nogent.

Tabulku velikosti naleznete na strané 26.
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Pol. 2001 oranZovéa
Pol. 2002 7lta

Informéacia vyrobcu ohfadom
2 EN IS0 20471:2013+ A1:2016
(reflexné odevy s vysokou viditelnostou)

Tento odev spiiia podmienky Nariadenia Rady 2016/425, ako aj
vyssie uvedenych Standardov a zodpoveda kategdrii rizika 2.

Vyhlasenie o zhode si mdZete prezriet na:
www.planam.de klaerungen

Opis: Odev s vysokou viditelnostou

Vrchny material: 85 % polyester, 15% bavina

Dizajn: reflexny pasik

EN S0 20471:2013 + A1:2016 Trieda 2 plochy pozadia a
reflexného materidlu

Zakazdym 2 reflexné pruhy okolo kazdého rukavu a okolo tela.
Pri noseni v spojeni s odevom s vysokou viditelnostou nohavice
pol. 2011, 2012 alebo s odevom s vysokou viditelnostou napr-
senkové nohavice pal. 2021, 2022 dosiahnete triedu 3 plochy
pozadia a reflexného materilu

Skladovanie: Skladujte vzdy Cisté a suché v originalnom obale.
Neskladujte na miestach s priamym, silnym sinecnym Ziarenim
Perte max. 50 x

1. Pranie na 40°C mozné K EX @

2. Pouivajte v obchodoch bezne dostupné pracie prostriedky
3. Nebielte

4. Bubnové susenie nie je mozné

5. Nezehlite

6. Chemicke Cistenie nie je mozné

Nepreberdme rucenie za odev, pri ktorom bol ignorovany,
oddeleny alebo zniceny navod na Gdrzbu.

PouZitie: Vystrazny odev mé zabezpecit, aby bol jeho nositel za
akychkolvek svetelnych pomerov napadne viditelny pre vodicov
dopravnych prostriedkov atd., a to ako za denného svetla, tak aj
pri osvetleni reflektormi za tmy. Pasov(i bundu treba nosit zapnutd.

Faktory vplyvajiice na
Groveni rizika

Grovex © por o - Ugastnik

Uroveii : Rychlost T

rizika vozidla rru’g\;ky Uroveirizika
Vysoké  >60km/h  pasivny  Vyso- mViditelnostza diiaiv
riziko ka noci
150 20471 vidi- =360 ° (viditelnost z0
Trieda 3 tel- vietkych stran)

nost  m\Verzia s moznostou

Vysoké  <60km/h  pasivy 0z0z0ania postavy

rizika 150 = Obopinanie trupu
20871 = Mnoistvo a kvalita na
Trieda 2 defia noc

Vysoké  <30km/h  pasivny = Viditelnost za dfia v
riziko 10 noci

204N =360 ° [viditelnost zo
Trieda 1 vsetkych stran)

® Verzia s moznosfou
rozoznania postavy

= Mnoistvo a kvalita na
defianoc

1

X = trieda ochrany vyrobku

x Trieda 1= najnizsia trieda ochrany,
Trieda 2 = stredna trieda ochrany,
Trieda 3 = najvyssia trieda ochrany

Oblecenie : Oblecenie : Oblecenie

Materidl triedy 3 : triedy2 : triedy 1
Materil pozadia 0,80 0,50 0,14
retroreflexny material 020 013 0,10

Material s kombinovanymi

Vlastnostami nedost nedost 0,20

Poznémka: Trieda oblecenia sa riadi pofa najmensej plochy
viditelného materialu.

Datum vyroby: Datum vyroby néjdete na
MMAYYYY samostatnom stitku priamo na vyrobku
Starnutie: predstavuje zmeny vlastnosti vyrobkov v priebehu
Casu pocas pouzivania alebo skladovania:
m istenie, (drzba — alebo proces dezinfekcie
=yplyvy viditelného a/alebo UV svetla
®yplyvy vysokych alebo nizkych tepldt alebo teplotnych zmien
=yplyvy chemikalii vratane vlhkosti
=yplyvy biologickych Cinitelov, ako st napr. baktérie, huby,
hmyz alebo iné $kodce
= mechanické vplyvy, ako je napr. oter, namahanie ohybanim,
namahanie tlakom alebo tahom
= kontamindcia, napr. $pinou, olejom, striekancami roztaveného
kovu atd.
mgpotrebenie

Zivotnost: Vjrobok ma priemern trvanlivost cca 10 rokov od
vyroby. Vyrobok podlieha urcitému starnutiu. Presny asovy (daj
o Zivotnosti z tychto dovodov vsak nie je mozny. Pred pouZitim
odporcame vykonat zrakovdi kontrolu. Uvedeny maximalny
pocet Cistiacich cyklov nie je jediny faktor, ktory ovplyviiuje
Fivotnost odevov. Zivotnost zavisi taktie7 od ich pouZivania,
starostlivosti o ne, ich skladovania atd.

Pri opravach alebo zmene tovaru, predovietkym pri umiestneni
emblémov akéhokolvek typu, nie je zarucena ochranna funkcia
odevu. Vynimky treba vopred pisomne dohodndt s vyrobcom.

Obmedzenia pri noseni: Pre zaistenie optimalnej viditelnosti
musite odev udrziavat v Cistote, odporitame vam taktiez
pravidelne ho porovnat s novym odevom. DodrZiavajte prosim
miestne ustanovenia ohfadom likvidacie odpadu. Dbajte na
obmedzend dobu nosenia

Tabulku telesnych rozmerov najdete na strane 26.
Certifikatny orgén €. 0197
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Kockaza-

2001 cikksz.: narancssarga
2002 cikksz.: sarga

Gyartdi informécid a EN IS0 20471:2013 + A1:2016
2 szabvanyhoz (jo lathatdsagot biztositd
munkavédelmi ruhazat)

A ruhazat le\]esm a Tanacs 2016/425 rendeleteben tovabba a
fenti rogzitett , €s a 2. kockazati
kategoridba sorolhato.

A megfeleldségi tandsitvany a kovetkezd cimen tekinthetd meg:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Leiras: Lathatosagi munkavédelmi ruhazat

Felsd réteg: 85% poliészter, 15% pamut

Formatervezés: fényvisszaverd szalag

A hordozoanyag és fényvisszaverd anyag felilete a EN 1SO
20471:2013 + A1:2016 2. osztalyaba sorolt

2-2 fényvisszaverd csik az ujjon és a test koriil.

Lathatdsagi véddnadraggal egyitt viselve (cikkszam: 2011,
2012 vagy kantaros nadréag cikksz.: 2021, 2022) a hordozoanyag
és fényvisszaverd anyag feliilete teljesiti a 3. osztaly
kévetelményeit.

Tarolas: Mindig tisztan és szrazon, az eredeti csomagolasban ta-
rolandé. Ne tarolja kdzvetlen, erds napsugdrzasnak kitett helyen.
legfeljebb 50-szer moshatd

1. 40 °C-on is moshatd X E& &

2. A kereskedelmi forgalomban kaphatd
mososzert hasznéljon

3. Ne fehéritse

4. Széritogépben nem szarithatd

5. Ne vasalja

6. Vegyileg nem tisztithatd

Nem vallalunk feleldsséget az olyan ruhazatért, amelynél a
kezelési Gtmutatot figyelmen kiviil hagytak, levalasztottak vagy
tonkretették.

ia kell, hogy a
viseld minden fényviszonyok kzdtt felting legyen a
jarmivezetdk és egyéb kozlekedési szerepldk szaméra nappali
fénynél és a sotétedéskor hasznalt fényszarok fényénél egyarant.
A véddkabatot zartan kell viselni.

A kockézati szintet
befolyasold tényezdk

Akéz-

lekedés : Kockazati szint

szerepldi

yfoki >80 km/h  passziv nagyr u | 4thatdsag éjjelnappal

ki fimg
ti szint sebessege

kon aza1 foki ~ m360° (lathatdsag minden oldalrol)
1S0 20471 \alha = /7 alakfelismerest eldsegitd kivitel
3. osztaly tosag  mTorzs (felsd test) felismerése
= Mennyiség és mindség nappal és

Nagyfokd  <60km/h  passziv éjszaka
kuc drat
150 20471
Z osztaly

Nagyfoki  <30km/h  passziv = | thatdsag éjjelnappal
kuc @dzat m360° lathatdsag minden oldalrdl)
1S0 20471 u A7 alakfelismerest eldsegitd kivitel
1. osztaly = Mennyiség és mindség nappal és

éjszaka

g

2. osztaly = kozepes érintésvédelmi osztaly,
3. osztély = magas érintésvédelmi osztaly

Ruhézat - : Ruhdzat- : Ruhazat -

X = a termék érintésvédelmi osztélya
@ x 1. osztély = alacsony érintésvédelmi osztaly,

Anyag 3. osztaly : 2. osztély : 1. osztaly
Alapanyag 0,80 0,50 0,14
fényvisszaverd anyag 0,20 013 0,10
Kombinlt tulajdonségok- 08 020

kal rendelkez6 anyag

Megjegyzés: A ruhdzat osztélyba soroldsa a lathatd anyag legkisebb
feluletehez igazodik.

Gyartasi datum: A gyartasi datumot a
MMAYYYY kdzvetlenil a termékre helyezett kiilonallo
cimkén talalja
a termék 4 kiddbeli vé
a hasznalat vagy tarols soran a kovetkez6 érvényes
wtisztitds, karbantartas — vagy fertdtlenitési eljaras
u3 |athatd fény és/vagy UV-fény hatasa
= magas vagy alacsony homérséklet, ill. hémérséklet-ingadozas
hatésa
myegyi anyagok és nedvesség hatdsa
=bioldgiai anyagok, pl. baktériumok, gombak, rovarok vagy
egyéb kartevik hatédsa
= mechanikus hatasok, pl. dorzslés, valamint hajlitas,
nyumas és hizas altali igénybevétel
molaj és kifrocesent olvadt fém stb. altali szennyezddés
=kopas

Eltarthatésag: A termék atlagos mindségmegdrzési ideje a gyar-
tast kovetden kb. 10 év. A termék bizonyos mértékben eldregszik.
Az eltarthatosagot emiatt nem lehet pontosan meghatérozni.
Hasznalat el6tt szemrevételezéses ellendrzést javaslunk. A
tisztitasi ciklusok megadott maximalis szdma nem az egyedili
tényezd a ruhdzat élettartamara vonatkozoan. Az élettartam
tobbek kdzott a hasznalattdl, dpolastdl, tarolastdl is fiigg
A 1ermek |aV|tasa vagy mddositasa esetén — kulunoskeppen

kor —a ruhézat védof nem
garantalt. A kivételeket irasban kell egyeztetni a gyartoval.

Korlatozasok viseléskor: Az optimalis lathatosag biztositasa
erdekeben tarlsa tisztan a ruhadarabot. Ajanl uk hogy rendr
szeresen h 0ssze (] ruhadarabbal. Ve:

a hulladékkezelésre vonatkozé helyi eldirasokat. Ugye\jen a

korlatozott viselési iddtartamra.

A mérettablazatot a(z) 26. oldalon talalja.
Tan(sitd szerv: 0197-es allomés
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Art. 2001 oranzna
Art. 2002 rumena

Informacije o proizvajalcu po
2 EN IS0 20471:2013+ A1:2016
(zelo vidna zascitna oblacila)

To oblailo izpolnjuje pogoje Uredbe Sveta 2016/425 , kot tudi
zgoraj navedenih standardov in ustreza kategoriji tveganja 2

Izjavo o skladnosti lahko preberete na:
www.planam.de/| klaerungen

Opis: Signalno oblacilo

Vrhnji material: 85 % poliester, 15 % bombaz

Oblikovanje: odsevni trak

EN IS0 20471:2013 + A1:2016, razred 2 podlage in odsevnega
materiala

Po 2 odsevna trakova okoli vsakega rokava in trupa.

Ce nosite skupaj s signalnimi hlacami art. 2011, 2012, ali s
signalnimi hlacami z oprsnikom art. 2021, 2022, lahko dosezete
razred 3 podlage in odsevnega materiala.

Skladiscenje: Shranjuijte Cisto in suho v originalni embalazi.
Ne shranjujte na mestih, ki so neposredno izpostavljena mocnim
operite najvec 50-krat,

sonénim Zarkom.

1. perite pri temperaturi do 40 °C, X Eg &
2. uporabljajte obicajna pralna sredstva,

3. ne belite,

4. sudenje v susilnem stroju ni mozno,

5. ne likajt
6. kemitno ciscenje ni mozno

Za oblatila, pri katerih ne upuslevale navodil za vzdrZevanje, so
odstranjena ali unicena, ne jamcimo.

Uporaba: Signalno oblatilo zagotavlja, da je nosilec pri vseh sve-
tlobnih pogojih viden za voznike itd., tako na dnevni svetlobi kot
tudi v temi, Ce je osvetljen z Zarometi. Bluzon je treba nositi zapet.

Dejavniki, ki vplivajo na

stopnjo tveganja
Stopnja : hitrost udelezenci . ~
lvegallﬂa vozila v prometu Stopnja tveganja
Visoko >60km/h  pasivio visoka mvidnost podnevi
tveganje vi- in ponoci
150 20471 dnost  m 360° (vidnost z vseh
Razred 3 strani)
= [zvedba za prepoznav-
Visoko  <80km/h  pasivno nost postave
tueganje = Obdajenje trupa
150 20471 = Kolicina in kakovostz
Razred 2 adan in not
Visoko <30km/h  pasivno = vidnost podnevi
teganje in ponoti
150 20471 = 360° (vidnost z vseh
Razred 1 strani)
® [zvedba za prepoznav-
nost postave
= Kolicina in kakovost
adanin not

1

X = razred zaSCite izdelka
x Razred 1 = najniZji razred zastite
Razred 2 = srednji razred zaCite
Razred 3 = najvisji razred zasCite
Oblacilo : Oblailo : Oblacilo
razreda 3 : razreda 2  razreda 1

0.80 0,50 0,14

Material
Osnovni material
Odsevni material 0,20 0,13 0,10

Material 2 mesanimi

lastnostmi - - 020

Opomba: Razred oblacila temelji na najmanjsi povrsini vidnega
materiala.

Datum izdelave: najdete ga na loceni
MM/YYYY nalepki neposredno na izdelku.
Staranje: Je navedeno za spremembe lastnosti izdelka skozi Cas
med uporabo ali skladiséenjem
= ¢iscenje, vzdrzevanje — ali postopek dezinfekcije
= delovanje vidne in/ali UV svetlobe
= delovanje visokih ali nizkih temperatur ali temperaturnih
sprememb
 delovanje kemikalij, vkljuéno z vlago
= delovanje bioloskih sredstev, kot so na primer bakterije,
plesni, Zuzelke ali drugi Skodljivei
mmehansko delovanje, kot so na primer obraba, upogibanie,
tlatna in vlecna obremenitev
= kontaminacija, npr. zaradi umazanije, olja, brizgov staljene
kovine itd.
= Obraba

Rok uporabnosti: Povprecni rok uporabnosti izdelka po
proizvodnji je pribl. 10 let. lzdelek je podvrzen doloceni stopniji
staranja. Totna ¢asovna navedba roka uporabnosti zato ni
mozna. Priporotamo, da pred uporabo opravite vizualno kontrolo.
Navedeno maksimalno Stevilo ciklusov Ciscenja ni edini dejavnik,
ki vpliva na Zivljenjsko dobo oblagila. Zivljenjska doba je odvisna
tudi od uporabe, nege, skladiscenja itd.

Ce blago popravljate in spreminjate, zlasti ce namestite kakrsne
koli embleme, zasCitna funkcija oblacila ni ve¢ zagotovljena. 0
iziemah se pisno dogovorite s proizvajalcem

Omejitve pri noSenju: Za zagotavljanje optimalne vidnosti mora
biti oblailo Cisto. Priporocamo redno primerjanje z novim obla-
¢ilom. Prosimo, upostevajte lokalne predpise za odstranjevanje.
Upostevajte omejeno trajanje nosenja

Tabelo telesnih mer najdete na strani 26.
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Apt. 2001 noprokanosa
Apr. 2002 xonTa

WHdopmaLmja on npov3soaUTeNoT BO BpCKa O
2 EN IS0 20471:2013+A1:2016
(BucOKO BUANMBA 3aWTUTHA 06Neka)

Osaa o6nexa ru vicnonkysa 6apaaTa Ha Perynatvieata Ha
Cosetor 2016/425 kako v ropeHaBefieHInTe CTaHAGpPAV W 0AroBapa
Ha kaTeropujata Ha pusik 2.

Vsjasata 3a c0o6pa3HoCT Moxe fa ce BUay Ha.
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Onve: OBnexa co Bicoka BURMBOCT

Ocrosen matepujan: 85 % nonvectep, 15 % namyk

[v3aj: pednekTupayka neqTa

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 knaca 2 nospwuHa Ha nozagunHara
1 Ha peneKCMBHIOT MaTepujan

Mo 2 pedpneKciBHY Tpaky OKOINY CEKOj Pakas M OKONY TENOTO.
[y HOCEHETO 3a€MHO CO 3alTUTHaTa 00neka naTanokm apt. 2011,
2012 wnv 3awTiTHa 0Bneka nawTanoxn co npepamki apt. 2021,
2022 ce pocTurHysa knacata 3 04 NOBPLWIHATA Ha N03aanHaTa u
pedekcuBHIOT MaTepujan.

Cknanupate: Cexorauw a ce 4yBaar YUCTV U CyB BO OPUTUHANHOTO
nakysate. [la He Ce 4YyBa Ha MECTa Kaje LTO Ce UBNOKEHN Ha

LUADEKTHIA, CUTIHY COHYEBY 3paL.
KEBEXRK

wmakc. 50 nepexa
1. MosHo e nepewe Ha 40°C

2. KopucTewe Bo0G14aEHY IETEPTEHTY 38 NIEpeHE
3. [la He ce Genee

4. He e 10380NEHO LEHTPUPYTVpaHe

5. [la He ce nerna

6. He & nossoneto xemucko 4vcrere

He npesemame HykakBa 0AroBOpHOCT 3a o6nexaTa kaj koja
YNaTCTBOTO 3a Hera 60 UrHOPUPAHO, OTKWHATO NN YHIWTEHO,

Mpumena: MNpeaynpenysaykata o6neka Tpeda aa rapaxtvpa

11€Ka HOCUTEAIOT & JacHO BULIUB NPY CATE CBETAOCHH CHTYaLUM 32
B03a4uTe, Kako NpW AHEBHA CBET/INHA Taka W NpW 0CBETNYBaHE CO
(hapoBy BO TeMHUMHA. JakHaTa co nojac TpeBa Aa ce Hock 3aTBOpeHa.

Crenen

haKTopu Ha BMjakwe BP3

© CTENEHOT Ha pU3mK

Bpanvana + Yuechus 8o

Crenen Ha puaik

DUaHK :sownoro ¢ coofpakajor :
Bucok > 60 kmfy nacueeH BACOKa M BniBOCT fieke 1 Hoke
DYI3UK: BAYWBOCT  m 360° (BupMBoCT
150 20471 071 CHTE CTPaKy)
fnaca 3 = |i3genta a

Neno3HaBane Ha
Qurypara
Bucok <60 kMY nacuBeH = (ndakare Ha
rmawx TopaoTo

10 20471 = KowsuHa n )
Knaca 2 KBAITET 3 fleH U HO#
Bucok <30 kmly nacige m BUgBOCT fieHe 1 Hoke:
DY3UK: m 360° (Bupnusoct
150 20471 011 CUTE CTpakM)

Knaca 1 m liseenfasa

1IpEN03HaBae Ha
durypara

m Ronnduna
KBaNNTe 3a fiek ¥ HoK

g

X = Knaca Ha 3aWwmiTa Ha apTuknoT
Knaca 1 = HajHucka knaca Ha sawTwTa,
linaca 2 = cpeawa knaca Ha 3awTuTa,
linaca 3 = HajBuCOKa Knaca Ha 3awTnTa

. i O6nexa  : Otnexa : Ofneka
Marepujan : :
i knacad i kmaca2 : knacal
Matepyjan 3a no3aguHa 0,80 050 014
peTpopednekTpaykit
aTepuian 0,20 013 0,10
Matepujan co KOMBUHUpaHU  He e Hee 020

3alenewka: Knacara Ha ofnekata ce 3acH0Ba Ha HajManata NoBPLMHA Ha

BUANMBYMOT MaTepujan.

[Matym Ha npoussoacTso: Ke ro Hajaerte Ha
MM/YYYY noceGha eTukera avpekTHo Ha Npou3BoAoT.
Crapeene: 08a Ce OJHECYBA 33 U3MEHUTE HA CBOJCTBATA HA
3a BpeME Ha Kop [ :
= YycTere, OAPKYBAHE — WM NPOLEC Ha Ae3uHdekLmja
= 3noxeroct Ha suanuso u/wm UV-ceetno
= [30104EHOCT Ha BUCOKW W HUCKY TEMNEPATYPY WU NPOMEHN
Ha Temneparypa
B /3710%EHOCT Ha XeMUkanii BKy4yBajii Te4HOCT
® |l3noeHocT Ha B1nonowky CpeacTsa kako Ha np. Baktepuu,
rabudKy, UHCEKTY UV APYTA WTETHILM
= Mexauykn BvjaHuja, kako Ha npumep abere, ONToBapysare
NPV CBUTKYBAHE, NPUTHCOK U TErHeHe
LN ja Ha np. npeky
CTONEH MeTan u p.
= AGene

lja, Macno, Npckakxa of,

TpajxocT:lponsBonoT MMa NPpoceyeH pok Ha Tpaere 0fl OKoy

10 roauHy no Npou3BoAcTBOTO. 1POM3BOAOT NOANEKI HA OAPEAEHD
crapeene. 01 0BUE NPU4UHI HE MOXE 1 CE 131 TOYEH BDEMEHCKI
nloaTok 3a TpajHocra. lpenopayysame npen ynotpeda na ce
Hanpasy Bu3yenHa nposepka. HaseneHnot MakcumaneH 6poj Ha
YUCTEH HE € BAUHCTBEHUOT (aKTOP KOjITO BAMjae B3 TpajHOCTa
Ha oBnekata. TpajHocTa 3aBucy v 01 ynoTpeBara, Herara, HauMHoT
Ha CKNAMMPAHE UTH

Bo cnyyaj Ha noNpaBKy UV NpaBexe 3MEHY Ha CTOKATa, 0C0BEH0
NPV CTaBaHe Ha kakBy 1 a G0 ambriemw, He ce rapanTupa
3awTuTHaTa yHKkUja Ha 0Bnekata. Ucknyyouwte Tpeda na ce
710r0BOPAT NNCMEHO CO NPOUIBOAUTENOT.

OrpaHunyyBaka Npi HOCEHETO:

3a na ce 06e3bev onTUManHa BUANMBOCT, 0Baa 06neka Mopa
/13 Ce 4yBa YUCTa ¥ Ce NPENopayysa PefloBHa CIOPEAda co Hekoe
HOBO Napye Bakea obneka HO‘W\WBEHE TV NOKanHuTe nponuey
3a B j

P Ha 0Tnazo. jTe Ha orp B0
0[IHOC Ha POKOT Ha ynoTpeba

TaGenara 3a TenecHuTe BeMYMHY Ke ja HajneTe Ha cTpana 26.
Cnyxba 3a nsnasake ceprudukary 6p. 0197

TUV Rheinland LGA Products GmbH | TillystraRe 2
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Art. 2001 narangasta
Art. 2002 zuta

Informacije proizvodaca u skladu s normom
2 EN IS0 20471:2013 + A1:2016 (reflektirajuca
odjeca uocljiva s velike udaljenosti)

Ova odjeca ispunjava uvjete Direktive Vijeca EU 2016/425 i gore
navedenih standarda te odgovara kategoriji rizika 2

Izjavu o sukladnosti moZete vidjeti na:
www.planam.de klaerungen

Opis: reflektirajuca odjeca

Gornji sloj: 85 % poliestera, 15% pamuka

Dizajn: Reflektirajuca traka

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Razred 2 povrsine pozadine i
reflektirajuceg materijala

Po dvije reflektirajuce trake oko svakog rukava i tijela.
Prilikom nosenja u kombinaciji s reflektiraju¢im hlatama art.
2011, 2012 ili reflektiraju¢im radnim hlatama s naramenicama
art. 2021, 2022 postize se razred 3 povrsine pozadine i reflekti-
rajuceg materijala

1

X = razred zaStite artikla

x Razred 1 = najniZi razred zastite
Razred 2 = srednji razred zastite
Razred 3 = najvisi razred zastite

‘Odjeca : Odjeca : Odjeca -

Materijal razreda 3 : razreda 2  razreda 1
Materijal pozadine 080 0,50 014
Retroreflektirajuci

material 0,20 0,13 0,10
Materijal s kombiniranim

svojstvima it it o

Napomena: Razred odjece orijentira se prema najmanjoj povrsini
vidljivog materijala.

Datum proizvodnje: mozete ga pronaci na
MM/YYYY zasebnoj etiketi izravno na proizvodu.
Starenje: 0znacava promjene svojstava proizvoda tijekom
uporabe i skladistenja
= ¢iscenje, odrZavanje ili postupak dezinfekcije

odjecu uvijek sk Cistui suhuu
ambalazi. Nemojte ju Euvati na mjestima s izravnom i jakom
sungevom svjetlosti.

prati maks. 50 x

1. pranje moguce na 40 °C XE& &
2. koristite uobicajena sredstva za pranje

3. ne izbjeljujte odjecu

4. strojno susenje nije moguce

5. ne glacajte

6. kemijsko ciscenje nije moguce

Ne preuzimamo jamstvo za odjecu kod koje se nisu postivale
upute za njegu ili s koje su one skinute ili unistene

Primjena: reflektirajuca odjeca treba osigurati da osobu koja ju
nosi mogu jasno vidjeti vozaci u svim uvjetima vidljivosti, i na
dnevnom svjetlu i pri svjetlu reflektora u tami. Jaknu s pasicom
nosite zakoptanu

-aktori utjecaja

Stupanj : Brzina Hon : P

o H cniciu ¢ Stupanj rizika

rizika : vozila  pometu

Visokirizik >B0km/h  pasivno  velika mvidljivost nocu i danju
2041 vidlji- = 360° [vidljivost sa svih

Razred 3 vost strana)
= [zvedba za prepozna-
vanjeobrisa
Visoki rizk <80km/h  pasivno = Obuhvaca gornji dio
150 20471 tijela
Razred 2 = Kolicina i kvaliteta za
not i dan
Visokirizik <30 km/h  pasivno myidljivost nocu i danju
150 20471 = 360° (vidljivost sa svih
Razred 1 strana)
= |zvedba za prepozna-
vanje obrisa
= Kolitina i kvaliteta za
not i dan

upnja rizika : :
: Sudio-  : :

u (| je vidljivog svjetla i/ili UV svjetla

u djelovanje visokih i niskih ili promjena

= djelovanje kemikalija ukljucujuci viagu

m djelovanje bioloskih sredstava, poput bakterija, gljivica,
insekata ili drugih $tetocina

= mehanicko djelovanje, poput tro3enja, opterecenja
zbog savijanja, tlaka ili vlacnog opterecenja

= zagadenje, primjerice, prljavstinom, uljem, prskanjima,
taljenim metalom itd.

= habanje

Vijek trajanja: Proizvod ima prosjecan vijek trajanja od 10 odina
nakon proizvodnje. Ovaj proizvod podlijeze starenju u odredenoj
mjeri. Tocan vremenski podatak o vijeku trajanja zbog toga

nije poznat. Prije uporabe preporucujemo vizualnu provjeru.
Navedeni maksimalni broj ciklusa Ci$cenja nije jedini faktor

koji utjece na Zivotni vijek odjece. Zivotni vijek takoder ovisi o
uporabi, njezi, skladiStenju itd

Tijekom popravaka ili preinaka na robi, osobito prilikom
nanosenja bilo kakvih amblema, zastitna funkcija odjece nije
zajamcena. Iznimke uskladite s proizvodacem pisanim putem.
Ogranicenja prilikom nosenja: Da bi se osigurala optimalna
vidljivost, potrebno je odjecu drzati Cistom te se preporucuje
redovita usporedba s novom odjecom. Uvaite lokalne propise o
zbrinjavanju otpada. Obratite pozornost na ograniceno vrijeme
noenja.

Tablicu s tjelesnim dimenzijama pronaci cete na 26. stranici.
Certifikacijsko tijelo br. 0197
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Art. 2001 portocaliu
Art. 2002 galben

Informatii din partea productorului privind
2 EN IS0 20471:2013 +A1:2016 (imbracaminte de
protectie si avertizare cu fnaltd vizibilitate)

Aceasta imbracaminte indeplineste conditiile prevazute de
Regulamentul Consiliului 2016/425 precum si standardele
mentionate mai sus si corespunde categoriei 2 de risc

Declaratia de conformitate poate fi consultata la
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Descriere: Imbracaminte pentru protectie si vizibilitate
Material exterior: 85% poliester, 15% bumbac

Design: banda reflectorizanta

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 clasa a 2-a a zonei de fond si a
materialului reflectorizant

Cate 2 benzi reflectorizante in jurul fiecarei maneci si in
jurul corpului.

Daca se poarta in combinatie cu pantalonii reflectorizanti art.
2011, 2012 sau cu salopeta reflectorizantd art. 2021, 2022 se
obtine clasa 3 a a zonei de fond si a materialului reflectorizant.

Depozitare: A se depozita intotdeauna in ambalajul original,
fntr-un spatiu racoros i uscat. A nu se depozita in locuri cu
actiune directd, puternica a radiatiei solare.

max. 50 de spalari

1. Este posibila spalarea la 40 °C X gg @

2. Se utilizeazd detergent comercial uzual

3. Nu se indlbeste

4. Nu este posibila uscarea in uscator rotativ de rufe
5. Nu se calca

6. Nu este posibild curatarea chimica

g

X = clasa de protectie a articolului

x Clasa 1 = cea mai scazutd clasa de protectie,
Clasa a 2-a = clasd de protectie medie
Clasa a 3-a = cea mai ridicatd clasa de protectie

Imbracaminte : imbrécaminte : mbracaminte

Material clasaa3-a :clasaa2-a :clasal
Material de baza 0,80 050 0,14
Material retro-

reflectorizant 020 0.13 0,10
Material cu proprietati

combinate N/A N/A 0.20

Observatie: Clasa de imbrécaminte se bazeazd pe cea mai
mica suprafatd de material vizibil.

Data fabricatiei: Se afla pe o eticheta
| MMPAYYYY separatd, direct pe produs
Imbatrénire: se refera la modificarile proprietatilor produsului in
timpul utilizdrii sau depozitarii
= curatare, intretinere sau proces de dezinfectie
= Expunerea la lumina vizibila si/sau UV
® Expunerea la temperaturi ridicate sau scdzute sau la
schimbari de temperatura

= nfluenta produselor chimice, inclusiv a umiditatii

= |nfluenta agentilor biologici, cum ar fi bacterii, ciuperci,
insecte sau alti daunatori

 Efecte mecanice, cum ar fi abraziune, solicitare la indoire,
la presiune si la tractiune

= Contaminare, de ex. prin murdarire, ulei, stropi de metal
topit s.a.m.d.

= Uzurd

Produsul are o duratd medie de valabilitate de

Nu ne asumam nicio ra: pentru imbracami ale
carei instructiuni de ntretinere au fost ignorate, inlaturate
sau distruse.

Utilizare: imbracamintea de protectie si vizibilitate trebuie sa
asigure vizibilitatea purtatorului, in toate conditiile de iluminare,
fatd de conducatorii auto etc., atat in lumina natural, cat si in
lumina farurilor pe intuneric. Jacheta se va purta incheiata.

Factori care influentea-
2 nivelul de risc

i Viteza Partici-
m‘fl de autovehi- - pantila : Nivel de risc
culului trafic
Risc >60km/h  pasiv vizibi- - m Vizibilitate pe timp de
crescut litate ~ zi si noapte
180 20471 ridi-  m360° (vizibilitate din toate partile)
Clasa 3 catd  m Varianta constructiva

pentru vizibilitatea siluetei
Risc <60km/h  pasiv  |nconjoard trunchiul
crescut = Cantitate §i calitate

S0 20471 pentru zi §i noapte

Clasa 2

Risc <30kmh  pasiv = \izibilitate pe timp de

crescut 7isi noapte

150 20471 = 360° (vizibilitate din toate parfile)
Clasa 1 m Variantd constructiv

pentru vizibilitatea siluetei
= Cantitate §i calitate
pentru zi §i noapte

aproximativ 10 ani de la productie. Produsul este supus unei
anumite imbatraniri. Din aceste motive, nu este posibild o
indicatie exactd a durabilittii. Vd recomanddm o verificare
vizuald inainte de utilizare. Numérul maxim indicat de cicluri de
curdtare nu este unicul factor care influenteaza durata de viatd
aimbracdmintei. Durata de viatd depinde si de utilizare, ingrijire,
depozitare etc.

Functia de protectie a imbracamintei nu este asiguratd, daca

se repard sau se modifica produsul, in special prin aplicarea
oricaror tipuri de embleme. Exceptiile necesita aprobarea in scris
din partea producatorului.

Resti in timpul purtarii: Pentru a asigura o vizibilitate
optimd, imbracamintea trebuie mentinuta curata si se reco-
manda o comparatie periodica cu un articol de imbracaminte
nou. Va rugdm sa respectati reglementarile locale in ceea ce
priveste eliminarea deseurilor. Se va avea in vedere o durata de
purtare limitata.

Puteti gasi diagrama de masuri a corpului pe pagina 26
Organism de certificare nr. 0197
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Apt. 2001 opaHeso
Apr. 2002 *bnTO

WHdopmauma 3a Npou3BOAUTENR OTHOCHO
2 EN IS0 20471:2013+A1:2016 (curnanHo
3allNTHO 0BNEKNO C BUCOKA BIALAMOCT)

Tosa 06nekno 0TroBapA Ha ycnoeuATa Ha HapenGata Ha CueeTa
2016/425, KkaKkTo 1 Ha TOPENOCOYEHNTE CTAHAAPTI U CbOTBETCTBA
Ha PUCKOBA KaTeropuA 2.

,D,EKHEPEL\V\HTB 3@ CbOTBETCTBME € A0CTBINHA HA
www.planam.de klaerungen

Onucarue: Curkanto 3aumtHo obnexno

Jnuesa Tokan: 85% nonuectep, 15 % namyk

[lv3aiin: CeeTnooTpasuTena nexta

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Knac 2 noBbpXHOCT Ha OCHOBaTa It
Ha CBETNO0TPA3NTENHIA MATEPUAN

Mo2 CBETNI00TPA3NTE/THN NIEHTIN HA BCEKN PbKaB W 0KONO TANOTO.
TPy HOCEHE B CbYETAHME CbC CUTHANEH 3AILNTEH NAHTANOH apT.
2011, 2012 vnw cUrHaneH 3alnTeH ralepusoH ¢ TAPaHTW apT.
2021, 2022 ce noctura Knac 3 Ha NOBLPXHOCTTA Ha OCHOBATa U
CBETNOOTPA3NTENHIA MaTepUan.

CuxpaHenue: [la ce CbXpaHABa BUHArW B Y4CTO U CYXO CbCTOR-
HUE B OPUTWHANHaTa 0Nakoska. [la He ce CbXpaHABa Ha MecTa ¢
makc. 50 X u3nupaxua

NpAKka, CUNHA CNbHYeBa CBETINHA
1. BvamoxHo nanupane npu 40°C . K EX @

1

X = 3alluTeH Kknac Ha apTukyna

x Knac 1= Haii-HuchK 3awuTeH knac,
Knac 2 = cpefieH 3awwuTeH knac,
Knac 3 = Haii-BicoK 3aluuTeH knac

M Otnekno : OBnekno : O6nexno
atepuan

knac3 G kmac2 : knacl
3anen matepuan 0,80 0,50 0,14
PeTpo oTpasnBaLy
Marepuan 020 0,13 0,10
MBTEPMHH c HAMa HAMa U 20
KDMﬁV\HMDaHM Kayectga  [aHHW AaHHn "

3abenexka: KnackT Ha 06MEKN0TO Ce ONPenena T Hail-
Maskara noBbPXHOCT Ha BUAMMWA Nnat.

[lata Ha npou3soncTso: LLle Havepure fatara Ha
MMAYYYY oraenen etuker supekTHO BbpXy NPOAYKTA.
CrapeeHe: 0THacA Ce 3a NPOMEHW Ha NPOAYKTOBUTE kayecTsa 3a
BPEMETO Ha EKCN0ATALVA W ChXPaHeHve
= MoyucTsaHe, NOAAPLXKA — UNK NPOLEC HA Ae3VHGEKLMA
= BnviAkve Ha BUAMMa W/unv yATPABUONETOBA CRETAUHA
= BAnAHME Ha BUCOKI 1 HUCKK Temneparypu nin cMAHa
Ha Temneparypara
= BnnAnme Ha XUMUKanu, BKAKYUTENHO BNAKHOCT
= BiuaHve Ha 61ONOrMYHI CPeacTsa, kato Hanp. GakTepuu,
rbOMYKY, HACEKOMY VAW APYTIA BPeaUTENy

2. [lace nepunHn
3. la He ce n3bensa

4. He e BL3MOXHO CylIEHE B CYWWTHA

5. [la He ce rnagu

6. He e Bb3MOXHO XMMiyecko YucTeHe

Hwe He noemame 0TroBOPHOCT 3a 06N1EKNO, NPU KOETO YMBTBAHETO
3a He ce cnassa, e win

Mpunoxenue: Curtantoto 06nekno TpaGBa aa rapaHTupa, Ye
NMLIETO, KOBTO FO HOCY € ACHO 3a6eNexIMO 3a BOJaYMTe Ha
aBTOMOOMAN 1 Ap. Npn BCAKAKBYW CBET/INHHW YCNOBWA, KAKTO
NPV IHEBHA CBET/IAHA, TaKA U B TbMHIHA NPY 0CBETABAHE OT
Gapose. fiketo TpAGBa Aa ce HOCK 3aTBOPEHO.

DakTopw, BAMAELIW BHPXY
CTeNeHTa Ha pucka

Crenen : Ckopoct Ha

" 28T0MO- Yuacrans © Crenen wa pucka
pucka Guna [IBIKEHUETO
Bucok pick > 60 kwfy nacue BiCcOka  m Bupumoct npes.
150 20471 B [IEHR ¥ HolTa
Knac 3 mocT = 360° (Bunumoct
OT BCUYKH CTPaHH]
" |fanenrerute 3a
Bucok puck <60 km/y  nacwse Eﬂmﬁ:ﬁ: MOt
10 20471 = ()6uKonka Ha Topca
finac 2 = Kopsecrso
Ka4ecTso 3a IeH 1 How
Bucok puck <30 km/y nacuse = Bugumoct npes
180 20471 JIEHA W HoWTa
Knac 1 m 360° (Buumoct
0T BCHKI LTDBIM)
 |f3nenrierute 33
pasno3HaBaemMocT
Ha durypata
= K07IM4ECTB0 U
KGUecTBO 3 ek 1 Houl

m|\ BNWAHVE, KaTO HaNp. U3TbPKBaHE, HAaTOBApBaHe
Ha 0rbBaHe, HATOBAPBAHE HA HATUCK U HA OMTbH

= 3aMbpCABAHE, HANP. OT KA, MAcmo, NPLCKY OT Pa3TomneH
MeTan uT.H.

= [l3HocBane

TopHocT: MpoaykTbT Ma CPOK HA TOLHOCT CPEAHo oT ok. 10
TOAVHY Cef NPOU3BOACTBOTO. MPOYKTLT NOANEX Y Ha U3BECTHO
cTapeeHe Tounu BPEMEBK AaHHW 3@ rOAHOCTTA HE Ca Bb3MOMHI
nopaay Ta3u npuiuHa. Npenopbysanme npeay ynotpe6a na ce
W3BLPLIBA BU3yanHa NpoBepka. MocoueHAT MakcumaneH 6poit
Ha NOYMCTBALUM UMKNW HE € EAMHCTBEHUAT ¢3KTOD, 0Kassaw
BAUAHME BbPXY CPOKA Ha eKCN0aTaUya Ha 06n1eknoTo. CpoksT
Ha eKCNN0ATalIVA 3aBUCH ChULLO Taka 0T ynoTpeBata, NOAAPbM-
KaTa, CbXpaHeHue U T.H.

Mpw nonpaska unv NPOMAHA Ha apTUKYNa, Haii-Be4e NOCTaBAHE
Ha BCAKAKLB BUA EMONEMI, He Ce rapaHTUpa 3aluTHaTa GyHk-
uvA Ha oBnexnoTo. WsknioyexuaTa Tpabea na ce cbrnacysar
MUCMEHO C NPOM3BOAMTENS

OrpamnyeHia npu Hocewe: 3a f1a ce rapaHTvpa onTuManHa
BUAMMOCT, 0671EKNOTO TPAGBA fa C& NOAALPHE HKCTO U Ce Npe-
nopLYBA PEMIOBHO ChIOCTABAHE C HOBA MOCTPA Ha 0BNEKNOTO.
Mons, ¢ iiTe mecTHuTe 3a0

KaTo 0Tnabk. [la ce cb0MI0AaBa OTPAHUYEHIAT CPOK 3a HOCEHE.

Tabnuuata ¢ pasmepuTe Le HamepuTe Ha cTpaxuua 26.
Ceprudmumpauy opran Ne 0197
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Art. 2001 orange

Art. 2002 gul
Producentens oplysninger om
2 EN 180 20471:2013+ A1:2016
ing med hgj synlighed
Denne bekled opfylder I fra Radets d

2016/425 samt de ovennzvnte standarder og svarer til
risikokategori 2.

Overensstemmelseserklzeringen kan ses under:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Beskrivelse: advarselsbekleedning

Yderstof: 85% polyester, 15% bomuld

Design: Refleksband

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Klasse 2 areal af baggrunden og
refleksmaterialet

2 refleksstriber rundt om begge a@rmer og rundt om kroppen.

Nar jakken bzeres sammen med advarselsbekleedning bukser art.
2011, 2012 eller advarselsbekledning overall art. 2021, 2022, s&
opnas klasse 3 areal af baggrunden og refleksmaterialet.

Opbevaring: Opbevar altid rent og trt i den originale emballage.
Opbevar ikke péa steder med direkte, steerkt sollys.
vask maks. 50 x

1. Vask mulig ved 40°C AEXRRX

2. Brug typiske vaskemidler, der findes pa markedet
3. Ingen afblegning

4. Tgrring i torretumbler ikke mulig

5. Ingen strygning

6. Kemisk rensning ikke mulig

Vi hafter ikke for taj, hvor plejevejledningen er blevet
ignoreret, skaret af eller gdelagt.

Anvendelse: Advarselsbeklzedningen skal sikre, at baereren er
meget synlig for farere af koretgjer etc. under alle lysforhold,
bade ved dagslys og ved projektarbelysning i marke. Jakken
skal baeres lukket.

Faktorer, der pavirker
risikoniveauet

Risiko- Kwelﬂg‘els Trafi-

niveau : hastighed : kanter Risikoniveau

Hudms\ku >60km/h  passiv hgj  msynlighed om dagen

180 20471 synlig- ~ og natten
klasse 3 hed  m360° (synlighed fra
alle sider)
= Designet frem!vdaver
i z i personers omrids
rsﬂd 95‘4@“1 SR  deekker hele torsoen
Klasse 2 = mzngde og kvalitet
til dag og nat
Hjrisiko  <30km/h  passiv = synlighed om dagen
10 20471 0g natten
klasse 1 =360° (synlighed fra
alle sider)
= Designet fremhzzver
personers omrids

= mangde og kvalitet
il dag og nat

g

X = Produktets beskyttelsesklasse

x Klasse 1= laveste beskyttelsesklasse,
Klasse 2 = mellemste beskyttelsesklasse,
Klasse 3 = hgjeste beskyttelsesklasse

. Toj Toj Toj
Materiale Klasse 3 : Klasse 2 : Klasse 1
Baggrundsmateriale 0,80 0,50 014
retroreflekterende
materiale 02 013 010
Materiale med 08 i 020

kombinerede egenskaber

Bemzrkning: Klassen af taj er baseret pa det mindste omrade af
synligt materiale.

Produktionsdato: Du finder den pa en
MMPAYYYY separat etiket direkte pa produktet.
Aldning: star for &ndringer af produktegenskaberne over tid
pga. brugen eller opbevaringen:
=rengering, eller desil { e
mpavirkning fra synligt lys og/eller uv-lys
= pavirkning fra heje eller lave temperaturer eller temperaturskift
=pavirkning fra kemikalier inklusiv fugt
mpavirkning fra biologiske midler, som f.eks. bakterier, svampe,
insekter eller andre skadedyr
=mekaniske pavirkninger, som f.eks. slid, baje-, tryk- og
traekpavirkning
=kontaminering, f.eks. gennem snavs, olie, steenk af smeltet
metal osv.
= slitage

Holdbarhed: Produktet har en gennemsnitlig holdbarhed pa cir-
ka 10 &r efter produktion. Produktet er udsat for en vis &ldning.
En preecis tidsangivelse af holdbarheden er af disse grunde

ikke mulig. Vi anbefaler, at der foretages en visuel kontrol inden
brug. Det angivne maksimale antal af rensninger er ikke den
eneste faktor, der pavirker tojets levetid. Levetiden afhanger
ligeledes af brug, pleje, opbevaring etc.

Ved reparation og &ndring af varen, iser anbringelsen af enhver
form for emblemer, garanteres der ikke for tgjets beskyttelses-
funktion. Undtagelser skal skriftligt aftales med producenten.

Begransninger ved brug: For at sikre en optimal synlighed skal
dette tgj holdes rent, og det anbefales regelmzessigt at sam-
menligne med en ny bekleedningsgenstand. Overhold venligst de
lokale bestemmelser mht. bortskaffelse. Der skal tages hensyn
til en begraenset brugsvarighed.

Du finder kropsmaleskemaet pé side 26

Udsteder af certifikat nr. 0197
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Kontakt venligst for yderligere produktoplysninger.
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Artikel 2001 orange
Artikel 2002 gul

Tillverkarinformation enligt
2 EN IS0 20471:2013+ A1:2016
(skyddsklader med god synbarhet)
Dessa klader uppfyller kraven i radets fomrdnmg 2016/425 ochi

X = artikelns skyddsklass

x Klass 1 = lagsta skyddsklass,
Klass 2 = mellersta skyddsklass,
Klass 3 = hagsta skyddsklass

Klader : Klader : Klader

de ovan angivna och motsvarar

Forsakran om overensstammelse finns pa:
www.planam.de klaerungen

Beskrivning: Varselklader

Yttertyg: 85 % polyester, 15 % bomull

Design: reflexremsa

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Klass 2 for bakgrundens och
reflexmaterialets yta

Vardera 2 reflexremsor runt varje arm och runt kroppen.
Om den bérs i kombination med varselbyxan artikel 2011,
2012 eller héngselbyxa artikel 2021, 2022 uppnas klass 3 for
bakgrundens och reflexmaterialets yta

Férvaring: Forvaras alltid rent och torrt i originalfdrpackning.
Far inte forvaras pa platser med direkt och starkt solljus.
hégst 50 tvattar

1. Tvattas i upp till 40 °C X HX &

2. Anvénd tvattmedel som finns i handeln
3. Anvand ej blekmedel
4. Torktumling ej mdjlig
5. Stryk ej
6. Ej kemtvatt
Vi tar inget ansvar for kldder dar tvattanvisningarna ignorerats,
{agns av eller forstorts.
Ikladseln ska sa alla att dess
syns tydligt oavsett ljusforhallanden, saval i dagsljus som vid
punktbelysning i mérker. Midjejackan ska baras stangd.

Paverkande faktorer

_— Del-
Riskniv- : Fordonets TR
dor astighet }fg&dﬂe i+ Risknivéer
Hogrisk ~ >60km/h  passivt  god  msynlighet dag och natt
180 20471 synlig- = 360° lsynllghel frén
klass 3 het alla hall)

u ytfirandet mdjliggdr

igenkanning av siluetten

Hogrisk ~ <60km/h  passivt = gar runt kroppen

180 20471 = mangd och kvalitet

Klass 2 anpassad for dag och
natt

Hogrisk ~ <30km/h  passivt = synlighet dag och natt

180 20471 = 360° (synlighet frén

klass 1 alla hall)

m ytforandet mdjliggor
igenkanning av siluetten

= mangd och kvalitet
anpassad for dag och
natt

Materia klass3 : klass2 : klass 1

080 0,50 0,14
Retroreflekterade material 0,20 0,13 0,10
Material med

kombinerade egenskaper e e 02
Anmarkning: Plaggets klass baseras pa den minsta ytan av det
synliga materialet.

Tillverkningsdatum: Detta finner ni pa en
MM/YYYY separat etikett direkt pa produkten.
Aldrande: innebar foréndringar i produktegenskaper over tid nar
produkten anvands eller forvaras:
= rengdrings-, underhalls- och desinfektionsprocess
= paverkan fran synligt och/eller UV-ljus
mpaverkan fran hoga eller 13ga temperaturer eller
temperaturvaxlingar
mpaverkan fran kemikalier inklusive paverkan fran fukt
= paverkan fran biologiska &mnen som t.ex. bakterier, svamp,
insekter eller andra skadedjur
= mekanisk paverkan som t.ex. slitage, bdjning, tryckning
och dragning
= kontamination genom t.ex. smuts, olja, stank av smalta
metaller osv.
= slitage fran anvandning

Hallbarhet: Produkten har en genomsnittlig hallbarhet p& unge-
far 10 ar efter tillverkning. Produkten aldras i viss man. Darfor ar
det omdjligt att tidsbestdmma hallbarheten exakt. Vi rekommen-
derar att undersdka produkten genom okuldrbesiktning innan
anvandning. Det angivna hogsta antalet rengoringscykler &r inte
den enda faktorn som paverkar kladernas livsldngd. Livslangden
beror ocksa pa anvandning, skotsel, forvaring osv.

Vid lagning eller forandring av varan, sérskilt vid applicering av
nagon typ av emblem, ar kladernas skyddsfunktion inte ldngre
garanterad. Undantag ska avtalas skriftligen med tillverkaren.

vid anvandning: For att alla en optimal
synlighet maste dessa klader héllas rena. En regelbunden
jamforelse med ett nytt plagg rekommenderas. Folj de lokala be-
stdmmelserna om avfallshantering. Var noga med att begransa
den tid som plagget bérs.

Tabell for kroppsmatt aterfinns pa sida 26.
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Tuote 2001 oranssi
Tuote 2002 keltainen

Valmistajatiedot
2 EN IS0 20471:2013+A1:2016
(erittdin nakyvé suojavaatetus)

Tama vaatetus tayttaa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen 2016/425 ja ylla ilmoitettujen standardien ehdot seké
vastaa riskiluokkaa 2

Suori on i
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Kuvaus: Varoitusvaatetus

Pintakangas: 85 % polyesterid, 15 % puuvillaa
Malli: heijastinnauha

EN IS0 20471:2013 + A1:2016, luokka 2 tausta- ja
heijastinmateriaalin pinta

Kaksi heijastinnauhaa kummankin hihan ja vartalon ympari.
Kun takkia kdytetddn yhdessa huomiohousujen, tuote 2011,
2012 tai huomiohaalareiden, tuote 2021, 2022, kanssa, tayttaa

i luokan 3 tausta- ja heij iaa-
lien pinta-alasta.

Sailytys: Séilytetaan aina puhtaana ja kuivana alkuperdispakka-
uksessa. Ald sailytd suorassa, voimakkaassa auringonvalossa
enintaan 50 pesukertaa

1. voidaan pestd 40 °C:ssa K E& &

2. kayta yleista kaupallista pesuainetta
3. ald valkaise

4. rumpukuivaus ei mahdollinen

5. ald silita

6. kemiallinen pesu ei mahdollinen

Emme vastaa vaatteista, joiden pesuohje on jatetty huomiotta,
irrotettu tai tuhottu.

Kaytto: Varoitusvaatetuksen tehtdvana on varmistaa, etta
kayttdja on kaikissa valo-olosuhteissa selkedsti ajoneuvon kul-
jettajien jne. nakyvissé; yhtalailla pdivanvalossa kuin pimedssé
ajoneuvojen valokiilassa. Takkia on pidettava kiinni

Riskiasteeseen
vaikuttavat tekijat

Ajoneuvon : Tienkéyt-

nopeus téjat Riskiaste

Riskiaste
Korkeariski  >60km/h  passivi- ~ hyva  ®Nakywyys péivalla
SFS-EN IS0 nen naky- ~ jayalla
2047 vyys  m360° (nakyvyys
Luokka 3 kaikilta sivuilta)

= Hahmon tunnistetta

Korkeariski - <60km/h  passiivi- vuuden foteutus
SFS-EN IS0 nen = Vartalon ympardinti
20471  \|adrd ja laatu
Luokka 2 paivalle ja ydlle
Korkea riski < 30km/h  passiivi- = Nakyvyys paivalla
SFS:ENISO nen jayolla

20 360° (nakyvyys
Luokka 1 Kaikita svuilta)

= Hahmon tunnistetta
vuuden toteutus

Madra ja laatu
paivalle ja ydlle

g

X = tuotteen suojausluokka

x Luokka 1= alin suojausluokka,
Luokka 2 = keskitason suojausluokka,
Luokka 3 = korkein suojausluokka

Materiaali Vaatteet : Vaatteet : Vaatteet
luokka 3 : luokka 2 : luokka 1
taustamateriaali 080 0,50 0,14
heijastava materiaali 020 013 0,10
Materiaal jolla 0n yhdis= ;¢ et o soveleta 0,20

tettyjd ominaisuuksia

Huomautus: Vaatteiden luokka perustuu nakyvin materiaalin
pienimpaan alueeseen.

Valmistuspaiva: Loydat erilliseen lappuun
MMAYYYY merkityn valmistuspdivdn tuotteesta.

Vanheneminen: Tarkoittaa ajan saatossa ilmenevid tuoteominai-

suuksien muutoksia kdyton ja séilytyksen aikana

= Puhdistus, huolto — tai desinfektioprosessi

= Nakyvan ja/tai UV-valon vaikutus

m Korkeiden tai matalien lampétilojen tai lampétilojen
vaihtelun vaikutus

u Kemikaalien, mukaan lukien kosteuden vaikutus

= Biologisten aineiden, kuten esim. bakteerien, sienien,
hyonteisten tai muiden tuholaisten vaikutus

= Mekaaniset vaikutukset, kuten esim. hiertyminen,
taivutusrasitus, paine- ja vetorasitus

= Kontaminaatio esim. lika, 6ljy, sulan metallin roiskeet jne.

= Kuluminen

Kestavyys: Tuotteen keskimadrainen kestavyys on noin 10
vuotta valmistuksesta. Tuote altistuu tietylle vanhenemiselle.
Tamén vuoksi tarkka kestavyyden ajallinen merkinta ei ole
mahdollinen. Suosittelemme silmémaaraistd tarkastusta ennen
kayttoa. Ohessa ilmoitettu pesukertojen enimmdisméara ei
ole ainoa vaatetuksen kayttdikaan vaikuttava tekijd. Kayttoika
riippuu myds kaytdsta, hoidosta, sdilytyksesta jne.
Vaatetuksen antamaa suojaa ei voida taata, jos tuotetta
korjataan tai siihen tehdaan muutoksia, erityisesti jos siihen

innitetdén tunnuksia. P ista on sovittava j
kanssa kirjallisesti.

Kayttoa koskevat rajoitukset: Optimaalisen nakyvyyden varmis-
tamiseksi on tdmé vaatetus pidettavd puhtaana, suosittelemme,
ettd vaatetta tulisi verrata saanndllisesti uuteen vaatekappa-
leeseen. Noudata paikallisia jatteiden havittamisohjeita. Ota
huomion rajallinen kayttdaika.

Vartalokokotaulukon 1dydat sivulta 26.
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Art. 2001 arancio
Art. 2002 giallo

L

Informazioni del produttore su

2 EN1S0 20471:2013+A1:2016

(indumento segnaletico ad alta visibilita)

Questo indumento & conforme ai requisiti del regolamento del
Consiglio 2016/425 e agli standard sopra indicati, e corrisponde
alla categoria di rischio 2.

La

di conformita &

su:

www.planam.de

klaerungen

Descrizione: indumento segnaletico

Tessuto esterno: 85% poliestere, 15% cotone
Design: banda riflettente
EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Superficie del materiale di fondo e
rifrangente di classe 2

2 strisce rifrangenti intorno a ciascuna manica e intorno al corpo.
Se indossato in abbinamento ad un pantalone ad alta visibilita
Art. 2011 0 2012 oppure a una salopette Art. 2021 0 2022,

la superficie del materiale di fondo e rifrangente raggiunge

la classe 3

Ci

luogo pulito e asciutto. Non

solari forti e diretti

lavare max 50 volte
1. Lavare a 40°C

2. Utilizzare normali detersivi disponibili in commercio
3. Non candeggiare
4. Non asciugare in asciugatrice
5. Non stirare

6. Non lavare a secco

Non ci

alcuna

sempre nella

originale in

conservare in luoghi esposti a raggi

EABXRR

peri

per

i quali le istruzioni per la cura del capo sono state ignorate,
separate dall'indumento o distrutte.

Impiego: I'abbigliamento segnaletico deve garantire che chi lo
indossa sia altamente visibile per i conducenti di veicoli ecc., in
qualsiasi condizione di luce, sia con la luce diurna che con i fari
al buio. Il giubbotto deve essere indossato chiuso

Classe di
rischio

Alto rischio
150 20471
Classe 3

Alto rischio
180 20471
Classe 2

Alto rischio
150 20471
Classe 1

Fattori che incidono
sulla classe di rischio

Velocita : Utente
del della
veicolo ¢ strada

>60km/h  passivo

<60km/h passivo

<30km/h passivo

Classe di rischio

alta
visibi-
lita

 Visibilita diura e notturna
m360° (visibilita da tutte le angolazioni)
= Realizzato per la
riconoscibilita della sagoma
= Modello che avvolge il busto
= Quantita e qualita per giorno e notte

= Visibilita diurna e notturna
®360° (visibilita da tutte le angolazioni)
® Realizzato per la
riconoscibilita della sagoma
= (Quantita e qualita per giorno e notte

X = classe di protezione dell'articolo
Classe 1= classe di protezione minima,
Classe 2 = classe di protezione media,
Classe 3 = classe di protezione massima

Waterale todiclasse3 : todiclasse2 : todiclasse 1
Materiale 080 0,50 0,14
Materiale

retroriflettente R 013 010
Materiale con na na 020

caratteristiche combinate

Nota: la classe dell'abbigliamento & determinata dalle superfici piu piccole

del materiale visibile.

Data di produzione: |a data di produzione
MM/YYYY & indicata su un'etichetta separata
direttamente sul capo.
Invecchiamento: indica alterazioni delle caratteristiche del
prodotto nel tempo durante |'uso o la conservazione:
= avaggio, manutenzione - oppure processo di disinfezione
u effetto della luce visibile o raggi ultravioletti
= effetto delle temperature alte o basse o variazioni
della temperatura
meffetto di prodotti chimici inclusa umidita
= effetto di agenti biologici come p.es. batteri, funghi, insetti o
altri organismi nocivi
= effetti meccanici come p.es. sfregamento, sollecitazione di
flessione, sollecitazione di compressione e di trazione
m contaminazione p.es. da sporco, olio, spruzzi di metallo fuso, ecc.
= usura

Durata dell'indumento: Il prodotto ha una vita media di ca. 10 anni
dalla produzione. Il prodotto & soggetto a un certo invecchiamento.
Il prodotto & soggetto a un certo invecchiamento. Per questo motivo
non & possibile indicare con precisione la durata dell'indumento.

Si consiglia di effettuare un controllo visivo prima dell'utilizo. Il
numero massimo dei cicli di lavaggio indicato non & I'unico fattore
che influisce sulla durata utile dell'abbigliamento. La durata utile di-
pende anche dall'uso, dalla manutenzione, dalla conservazione, ecc.
In caso di alterazioni o riparazioni del prodotto, in particolare
|"applicazione di qualsiasi tipo di emblema, la funzione protettiva
dell'indumento non viene garantita. Eventuali eccezioni devono
essere concordate per iscritto con il produttore.

Limitazioni da osservare quando s'indossa I'indumento: per
assicurare una visibilita ottimale, questo indumento deve essere
mantenuto pulito; si consiglia di confrontarlo regolarmente con un
capo nuovo. Si prega di osservare le disposizioni locali in materia
di smaltimento. Evitare d'indossare I'indumento eccessivamente
alungo.

La tabella delle taglie si trova a pagina 26.

Organo di controllo n. 0197
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Nivel

Art. 2001 naranja
Art. 2002 amarillo

Informacién del fabricante sobre la norma
2 EN IS0 20471:2013+ A1:2016
(ropa reflectante de gran visibilidad)

Esta prenda cumple con las disposiciones del Reglamento
2016/425 del Consejo, asi como con las normas previamente
indicadas y corresponde a la categoria de riesgo 2.

El certificado de conformidad estd disponible en:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Descripcion: Prenda de gran visibilidad

Tejido superficial: 85 % poliéster, 15 % algodon

Disefio: banda reflectante

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Clase 2, superficie del fondo y
reflectante

2 bandas reflectantes alrededor de las mangas y del cuerpo.
Al utilizarse con un pantalén reflectante art. 2011, 2012 0
pantaldn peto reflectante art. 2021, 2022, se alcanzara la clase 3
de la superficie del fondo y del material reflectante

Almacenamiento: almacenar siempre en un lugar limpio y seco
en el envase original. No almacenar en un lugar donde reciba
una fuerte radiacion solar directa

méx. 50 lavados &
1. Lavado hasta 40 °C X E&

2. Emplear un detergente convencional

3. No blanquear

4. No secar en la secadora

5. No planchar

6. No emplear limpieza quimica

No asumimos ninguna responsabilidad sobre la prenda en caso

de que se ignoren, se eliminen o se destruyan las instrucciones
de cuidado.

Aplicacion: la ropa de alta visibilidad debe garantizar que el
usuario sea visible en todas las condiciones de iluminacién
para los conductores, etc., tanto a la luz del dia como con

la iluminacion de los faros en la oscuridad. La chaqueta con
cintura eldstica debe llevarse cerrada

Factores influyentes en

el nivel de riesgo

Velocidad : Usuario
98 ge| d

e lavia : Nivel de riesgo

M1es90 - vehiculo plblica
Riesgo  >60km/h  pasivo  Alta  m\Visibilidad de dia y de noche
elevado visibi- - m 360° (visibilidad desde todos los
150 20471 lidad  * lados)
Clase 3 = Disefio para el

reconocimiento de la forma

Riesgo  <60km/h  pasivo = Torso cubierto
elevado = Cantidad y calidad
1S0 20471 para el dia y la noche
Clase 2
Riesgo <30km/h  pasivo = \isibilidad de dia y de noche
elevado = 360° (visibilidad desde todos los
150 20471 lados)
Clase 1 = Disefio para el

reconocimiento de la forma
= Cantidad y calidad
para el diay la noche

g

X = Clase de proteccion del articulo

x Clase 1= clase de proteccién més baja,
Clase 2 = clase de proteccion media,
Clase 3 = clase de proteccién més alta

Material Clasede : Clasede : Clase de
prenda 3 : prenda2 : prenda 1

Material de fondo 080 0,50 0,14

material retrorreflectante 0,20 013 0,10

Material con propiedades

combinadas nd nd 020

Observacion: La clase de prenda se basa en la superficie mds
pequeiia de material visible.

Fecha de fabricacion: la encontrara en
MMPAYYYY una etiqueta separada directamente en el
producto.
Desgaste: representa los cambios en las propiedades del pro-
ducto a lo largo del tiempo durante su uso y almacenamiento:
= Proceso de limpieza, mantenimiento o desinfeccion
® Exposicion a la luz visible o UV
= Exposicion a altas o bajas temperaturas o a cambios
de temperatura
® Exposicion a productos quimicos, incluida la humedad
= Exposicion a agentes bioldgicos como, por ejemplo, bacterias,
hongos, insectos u otros parésitos
= mpactos mecanicos como, por ejemplo, la abrasion, el esfuerzo
de flexidn, la tension de compresion y la tension de traccion
= Contaminacion por suciedad, aceite, salpicaduras de metal
fundido, etc
= Desgaste

Durabilidad: El producto tiene una vida Gtil media de unos

10 afios después de su produccion. El producto se desgasta con
el tiempo. Por estas razones, no es posible especificar la dura-
bilidad exactamente en términos de tiempo. Recomendamos
realizar una inspeccion visual antes del uso. El nimero méximo
de ciclos de limpieza indicado no es el Gnico factor que influye
en la vida atil de la ropa. La vida Gtil depende asimismo del uso,
del cuidado, del almacenamiento, etc.

En caso de reparacion y modificacion de los articulos, sobre todo
si se coloca cualquier tipo de insignia, no se garantiza la funcion
protectora de la ropa. Las posibles excepciones deben acordarse
por escrito con el fabricante

Restricciones al llevarla puesta: para asegurarse de que la
visibilidad sea optima, la prenda ha de mantenerse limpia y se
compararla perio con una prenda nueva.
Por favor, tenga en cuenta las normas locales de eliminacion.
Preste atencion para que la vida Gtil no se vea reducida.

Encontrara la tabla de medidas corporales en la pagina 26.
Organismo certificador n.° 0197

TUV Rheinland LGA Products GmbH | TillystraRe 2
D-90431 Niirnberg

Para obtener mas informacién, pongase en contacto con:
PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH

Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz

Germany | www.planam.de

Art. 2001 laranja
Art. 2002 amarelo

30 do fab

@ 2 anorma EN IS0 20471:2013+A1:2016
(vestuario de alta visibilidade)

Esta peca de vestudrio esta em conformidade com os requisitos do

Regulamento 2016/425 do Conselho e das normas acima referidas

e corresponde  categoria de risco 2.

A a0 de t di

consulta em: www.planam.de/konfor

| para
ungen

Descrigdo: Vestuério de alta visibilidade

Tecido exterior: 85 % poliéster, 15 % algodao

Design: fita refletora

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Classe 2 Superficie do fundo e
do material refletor

Duas (2) faixas refletoras a volta de cada manga e a volta
do corpo.

Ao usar em combinagao com as calcas de alta visibilidade, art.
2011, 2012 ou 0 macacao de alta visibilidade, art. 2021, 2022 é
obtida a classe 3 da superficie do fundo e do material refletor.

Armazenamento: Armazenar sempre em local limpo e
seco, na embalagem original. Nao armazenar em locais

com radiagdo solar forte e direta
XKBEHRK

lavar no max. 50 vezes

1- Pode ser lavado a 40 °C

2 - Utilizar detergentes correntes
3 - Nao colocar em lixivia

4 - Nao pode ser secado com méaquina de secar
10 - Nao engomar

6 - Nao pode ser lavado a seco

Nao nos responsabilizamos por vestuario, em que as instrucdes
de cuidados tenham sido ignoradas, cortadas ou destruidas.

Aplicacao: 0 vestudrio de alta visibilidade visa garantir que o
utilizador esta bem visivel para condutores, etc., em quaisquer
condicdes de luminosidade, tanto de dia, como de noite, com
focos de iluminacdo. O casaco deve ser usado fechado.

Fatores que influen-
ciam o nivel de risco

Nivel de : Velocidade

risco doveiculo : Utiizador - Nivel de risco
Risco >60km/h  passivo  alta  mVisibilidade de dia e de noite
elevado visibi- m360° (visibilidade de
150 20471 lidade ~ todos os lados)
Classe 3 = Execugao para 0

reconhecimento da fisionomia

Risco <60km/h  passivo =Em volta do tronco

elevado = Quantidade e qualidade para
150 20471, dia e noite

Classe 2

Risco <30km/h  passivo m\Visibilidade de dia e de noite
elevado m360° (visibilidade de

150 20471, todos 0s lados)

Classe 1 = Execugdo para 0

reconhecimento da fisionomia
= Quantidade e qualidade para
dia e noite

1

X = Classe de protecao do artigo

x Classe 1 = classe de protecdo inferior,
Classe 2 = classe de protecdo média,
Classe 3 = classe de protecdo superior

Material Vestuario : Vestuario : Vestudrio
Classe 3 : Classe2 : Classe 1
Material 0,80 0,50 0,14
Material retrorrefletor 0,20 0,13 0,10
Material com proprieda- 08 e 020

des mistas

Observagao: A classe de vestudrio ¢ definida em fungéo da
superficie mais pequena do material visivel.

Data de fabrico: Esta encontra-se numa
MM/YYYY etiqueta separada, diretamente no produto.

Desgaste: refere-se a quaisquer alteraces as propriedades do
produto durante o periodo de utilizagdo ou de armazenamento:
= Limpeza, processo de manutencdo ou desinfecao
= Exposicdo a luz visivel e/ou UV
® Exposicdo a temperaturas altas ou baixas ou mudangas

de temperatura
® Exposicdo a produtos quimicos, incluindo humidade
= Exposicdo a agentes bioldgicos, tais como bactérias,

fungos, insetos ou outras pragas
® Exposicdo a impactos mecanicos, tais como abrasao,

tensdo de flexao, tensdo de compressao e tracao
= Contaminagdes, por ex., por sujidade, dleo, salpicos

de metal derretido, etc.
= Desgaste natural

Durabilidade: 0 produto tem uma vida Gtil média de

aprox. 10 anos apos a producdo. O produto esta sempre sujeito
a algum desgaste. Por essa razéo, n@o é possivel indicar

com exatiddo o tempo de duracdo (vida Util) do produto.
Recomendamos a realizagao de uma inspecao visual antes da
utilizagdo. O nimero maximo indicado de ciclos de limpeza
ndo é o Unico fator de influéncia relativamente a vida atil do
vestuario. A vida atil depende também do uso, do cuidado, do
armazenamento, etc.
No caso de 0es ou a0 produto,

te com a aplicagdo de quaisquer tipos de emblemas, a funcao
protetora do vestudrio deixa de estar garantida. Quaisquer
excecdes devem ser acordadas por escrito com o fabricante.

Restricdes durante o uso: Para assegurar uma visibilidade per-
feita, a peca de vestuario deve ser mantida limpa e recomenda-
se efetuar uma comparagéo regular com uma pega de vestuario
nova. Por favor, observe os regulamentos locais referentes a
eliminacao. Deve-se observar um periodo de uso limitado.

A tabela de tamanhos pode ser consultada na pagina 26.
Organismo de certificagao n.” 0197

TUV Rheinland LGA Products GmbH | TillystraRe 2

D-90431 Niirnberg

Para mais informacdes sobre o produto, contacte:

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH

Letter StraBe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz

Germany | www.planam.de
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GBJIE|MT Size tables FR|BR|LU Guide des tailles NL Maattabellen EE Suuruste tabelid LT Dydiy lentelés LV lzméru tabulas PL Tabela rozmiarow CZ Tabulky
velikosti SK Tabulky velkosti HU Mérettablazatok SI Tabele velikosti MKD Ta6enw co ronemutin HR Tablice s veliéinama RO Tabele ale marimilor BG Tabnwua ¢ pasmepn
DK Storrelsestabeller SE Storlekstabeller FI Kokotaulukot IT Tabelle taglie ES Tablas de tallas PT Tabela de tamanhos GR Mivakec peyeBiv

DE GroBe GBJIE[MT Size DE Franzdsische DE Brustweite GBIE[MT | DE Taillenumfang GB[IE[MT | DE KrpergroBe GBIE[MT
FR|BR|LU Taille NL Maat | GroBe GB|IE|MT Frenchsize | Waist FR|BR|LU Taille de Waist circumference Height FR|BR|LU Taille de la
EE Suurus LT Dydis LV lzmérs | FR|BR|LU Taille francaise poitrine NL Taillemaat FRBR|LU Tour de taille NL | personne NL Lichaamslengte
PL Rozmiary CZ Velikost SK | NL Franse maat EE Prantsuse | EE Varvlilaius LT Juosmens | Tailleomtrek EE Vodtmbermadt | EE Pikkus LT Ugis LV Auguma
Velikost HU Méret SI Veelikost | suurus LT Pranclizy drabuziy plotis LV Jostasvietas LT Juosmens apimtis LV garums PL Wazrost CZ Telesnd
MKD lonemia HR Velicina dydziai LV Francijas izméri apkartmérs PL Szerokos¢w | Vidukla apkartmérs PL Pomiar | vjska SK Telesnd vySka HU
RO Marime BG Pasmep DK PL Rozmiary francuskie CZ | pasie CZ Sifka pasu SK Sitka | w pasie CZ Obvod pasu SK | Testmagassag Sl Telesna visina
Starrelse SE Storlek FI Koko Francouzska velikost SK pasu HU Mellkas szélessége | Obvod pasa HU Derékboség | MKD Bucuva HR Visina RO
T Taglia ES Talla PT Tamanho | Francizska vefkost HU Francia | S Sirina pasu MKD OBens va | SI Obseg pasu MKD O6em Inaltime BG Pocr DK Hojde
R Méyefog méretek S Francoska velikost | onosia HR Sirina pasice Ha crpyk HR Opseg struka SE Kroppslangd FI Pituus IT
MKD ®panuycra ronemta | RO Talie BG Pasuep +a ranuara | RO Circumferinta taliei BG 06u- | Statura ES Estatura PT Altura
HR Francuska velicina RO DK Liwidde SE Midjematt | konka ka ranus DK Taljemal SE GR"Yyog
Marime franceza BG ®penckn | FI Lahkeen leveys IT Larghezza | Midjeomfang FI VyGtardnym-
pasmep DK Fransk starrelse SE del cinturino ES Cintura parys IT Girovita ES Medida de
Fransk storlek FI Ranskalainen |  PT Cintura GR Mepipépeia | cintura PT Medida da cintura
koko IT Taglia francese ES Talla GR Mepupépea peang
francesa PT Tamanho francés
GR Mo péyebog
3 82-86 70-74 162-166
86-90 74-78 166-170
90-94 78-82 170-174
94-98 82-86 172-176
98-102 86-90 176-180
2 4 102- 90-94 178-182
4 5 06- 94-98 180-184
6 5. 10- 98-104 182-186
58 14- 4- 184-188
60 18- 0- 186-190
62 22- 6- 188-192
64 26- 2- 190-194

DE Schlanke Grafen GB|IE|MT Slim sizes FR|BR|LU Tailles longues NL Slanke maten EE Vikesed suurused LT Dydiai aukitiems Zmonéms LV Garie izméri PL Waskie
razmiary CZ Velikosti na tihlou postavu SK Dihé velkosti HU Karcsisitott méretek SI Vitke velikosti MKD Jlonru ronemuu HR Uske velicine RO Marimi pentru persoane
suple BG Pa3mepu 3a cnatin DK Slanke starrelser SE Smala storlekar FI Hoikat koot IT Taglie slim ES Tallas pequefias PT Tamanhos para pessoas altas GR Meyédn yia

Ynhd owpardrumo

90 40L 86- 74-78 176-180
94 421 90 78-82 176-180
98 44L 94 82-86 180-184
102 46L 98-102 86-90 184-188
106 48L 102-106 90-94 188-192
110 500 106-110 94-98 190-194

barriga GR MeyéBn yia pixpd owp

likosti MKD Kparkw ronemurit HR

DE Untersetzte GréiRen GB|IE|MT Short sizes FR|BR|LU Tailles courtes NL Korte, brede maten EE Suured suurused LT Didesni dydiai LV Isie izméri PL Mnigjsze
razmiary CZ Velikosti na podsaditou podstavu SK Krétke velkosti HU Zémok méretek SI Prilagojene vel
pentru persoane grase BG Paawepu 3a wckw DK Korte starrelser SE Stora storlekar FI Lyhyet koot IT Taglie ridotte ES Tallas grandes PT Tamanhos para usar abaixo da
aTbrumo

Podstavijene velitine RO Mérimi

44C 94-98 86-90 166-170
46C 98-102 0-94 170-174
48C 102-106 4-98 72-176
50C 106-110 -102 74-178
8 520 110-114 102-108 76-180
9 54C 114-118 108-114 78-182

DE Grdfe 56 GB|IE|MT Size 56 FR|BR| LU Taille 56 NL Maat 56 EE Suurus 56 LT Dydis 56 LV 56 lzmérs
PL Rozmiary 56 CZ Velikost 56 SK Velkost 56 HU 56 Méret I Velikost 56 MKD fonemuta 56 HR Velicina 56 RO Marime 56
BG Paauep 56 DK Strrelse 56 SE Storlek 56 FI Koko 56 IT Taglia 56 ES Talla 56 PT Tamanho 56 GR MéyeBoc 56
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Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte:
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